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ALKALMAZOTT NYELVESZET

Irasbeli szakasz:

A jelentkez6knek be kell adniuk egy egyoldalas, kézzel irott motivacios levelet, amelybdl
egyértelmlen kiderul, hogy a jelentkez6 miért ezt a mesterképzési szakot valasztotta,
milyen célok vezérlik annak elvégzésével.

A jelentkezdnek tovabba el kell kildenie valamely korabban elkészitett irasbeli munkajat,
amely megitélése szerint a leginkabb bizonyithatja jartassagat és felkésziltségét a
mesterképzeési szakra. A dolgozatnak a mesterképzési szak anyagahoz kapcsolodd, a
tudomanyteruletnek megfeleld tartalmi kdvetelmények szerint elkészitett értekezésnek
kell lennie. Beadhatd a haroméves alapképzés lezarasaként készitett szakdolgozat, illetve
az alapképzés soran készitett két vagy harom szeminariumi dolgozat, esetleg egyéb, a
fentebbi szempontoknak megfelel§ irasbeli munka. A nem magyar nyelv(
szakdolgozatokhoz a jelentkez6nek mellékelnie kell magyar vagy angol nyelven a dolgozat
biralatat vagy ennek hianyaban magyar vagy angol nyelv(, 2- 4 oldalas kivonatat, idegen
nyelv( szeminariumi dolgozatok vagy egyéb irasbeli munkak esetében pedig a mU
féloldalnyi magyar vagy angol nyelv(i 6sszefoglalojat. A jelentkezdnek irasban nyilatkoznia
kell arrél, hogy a szbveg a sajat munkaja.

Az irasbeli szakasz pontszamat a benyujtott irasbeli munkak értékelésének az eredménye
adja.

Bekiildés/leadas médja, hatarideje:

Az irdsmilveket a Felvételi Iroda részére kell elktldeni elektronikus uton a
felveteli@btk.elte.hu e-mail cimre 2025. majus 12-15 kdz6tt. A kildeményhez csatolni kell
egy kisérblevelet a mellékelt dokumentumok felsorolasaval.

Ha a jelentkezd alkalmazott nyelvészet, irodalom- és kulturatudomdny, illetve magyar nyelv
és irodalom mesterképzeési szakok kodzul tobbet is megjeldl, az el6irt tanulmanyokat
minden szakon kulon-kalon be kell nydjtani!

Szébeli szakasz:

A szbbeli vizsga soran a Bizottsag az altalanos szakmai jelleg(i tajékozottsag mellett a
jelentkezé altalanos intelligenciajat, ©nall6 gondolkodasra vald képességét és
problémafelismerd, illetve problémamegoldé képességét vizsgalja egy felvételi
beszélgetés keretében.

A szébeli szakmai beszélgetés a jelentkezd korabbi szakmai tanulmanyaihoz, illetve
ismereteihez kapcsolodik.

AMERIKANISZTIKA

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe valé belépés feltétele angol nyelvbél egy
allamilag elismert fels6fokd (C1), komplex tipusu nyelvwvizsga vagy azzal egyenértéki
érettségi bizonyitvany vagy oklevél.

irasbeli szakasz:


mailto:felveteli@btk.elte.hu

A jelentkez6nek be kell nyudjtania a jelentkezés feltételéll elfogadott alapképzési
szakdolgozatat és az alapképzési szakdolgozat érdemjegyérdl a hivatalos tanulmanyi
igazolast vagy a biralati lap masolatat.

A szakdolgozat érdemjegyébdl szamoljak az irasbeli szakasz pontszamat.

Bekiildés/leadas médja, hatarideje:

A dokumentumokat a Felvételi Iroda részére kell elkuldeni elektronikus uton a
felveteli@btk.elte.hu e-mail cimre 2025. majus 12-15. kdz6tt. A kuildeményhez csatolni kell
egy kisérblevelet a mellékelt dokumentumok felsorolasaval.

Szébeli szakasz:

A jelentkez6 alkalmassaganak felmérésére szolgalé beszélgetés. Ehhez harom ajanlott
olvasmanyt jeldlnek meg, melynek elolvasasa (nem megtanulasa!) segiti a jelentkezét a
szbbeli vizsgara torténé rahangolédasban.

A felkészuléshez kotelezé/ajanlott irodalom:

- Bollobas Enikd, Az amerikai irodalom révid torténete. Budapest: Osiris, 2015.

- Zoltan Kovecses, American English - An Introduction. Ontario: Broadview Press, 2000.

- Frank, Tibor and Tamas Magyarics, Handouts for US History: A Study Guide and Work Book.
3rd ed., Budapest: Antall J6zsef Tudaskdzpont, 2018.

ANGLISZTIKA

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe val6 belépés feltétele angol nyelvbél egy
allamilag elismert fels6foku (C1), komplex tipusu nyelvwvizsga vagy azzal egyenértékd
érettségi bizonyitvany vagy oklevél.

Irasbeli szakasz:

A jelentkez6nek be kell nyujtania a jelentkezés feltételélul elfogadott alapképzési
szakdolgozatat és az alapképzési szakdolgozat érdemjegyérdl a hivatalos tanulmanyi
igazolast vagy a biralati lap masolatat. Tovabba az adatk6zl6 lapon nyilatkoznia kell arrél,
hogy mely specializacion kivanja folytatni a tanulmanyait.

A szakdolgozat érdemjegyébdl szamoljak az irasbeli szakasz pontszamat.

Bekiildés/leadas médja, hatarideje:

Az adatkozl6 lapot (https://btk.elte.hu/content/felveteli-informaciok.t.3155?m=374) a
Felvételi Iroda részére kell eljuttatni elektronikus Uton a felveteli@btk.elte.hu e-mail cimre
2025. februar 28-ig. A tovabbi dokumentumokat szintén a Felvételi Iroda részére kell
elkuldeni a felveteli@btk.elte.hu e-mail cimre 2025. augusztus 12-15. kozott. A
kildeményhez csatolni kell egy kisérélevelet a mellékelt dokumentumok felsorolasaval.

Szébeli szakasz:

A jelentkezd altal valasztott specializaciora fokuszald beszélgetés, melynek célja a
jelentkez6 alkalmassaganak felmérése. Ehhez specializacionként egy-harom ajanlott
olvasmanyt jeldlnek meg, melynek elolvasasa (hem megtanulasal) segiti a jelentkezét a
szbbeli vizsgara torténé rahangolédasban.

A felkésziiléshez kotelezé/ajanlott irodalom:
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Angol alkalmazott nyelvészet:

- Cook, G. (2003): Applied Linguistics. Oxford: Oxford University Press.

- Schmitt, N. & Rodgers, M. P. H. (Eds.) (2020). An introduction to applied linguistics.
Routledge. https://doi.org/10.4324/9780429424465

Angol elméleti nyelvészet:

- Victoria Fromkin & Robert Rodman. (1998). An Introduction to Language (Sixth Edition).
Harcourt Brace Jovanovich College Publishers.

- David Crystal. (1997) The Cambridge Encyclopedia of Language. Cambridge University
Press.

- Nadasdy Adadm (2006) Background to English Pronunciation (Phonetics, Phonology,
Spelling). Budapest: Nemzeti Tank&nyvkiado

- Newson, Mark, Marianna Hordds, Daniel Papp, Krisztina Szecsényi, Gabriella Téth and
Veronika Vincze (2006) Basic English Syntax with Exercises, Bolcsész Konzorcium,
Budapest.

- http://eltebtk. aspnet.hu/gepeskonyv. aspx#angoli

Angol nyelvii irodalmak és kulturak:

- Sanders, Andrew. The Short Oxford History of English Literature. 1993-2004.

- Selden, Peter Widdowson and Peter Brooker. A Reader’s Guide to Contemporary Literary
Theory. 5. kiadas. 2005. VAGY Barry, Peter. Beginning Theory: An Introduction to Literary and
Cultural Theory. 2. kiadas. 2002.

Angol nyelvi kultirak és kommunikacié:
- Kramsch, Claire. (1998). Language and Culture. Oxford: Oxford University Press.
- Ryan, Michael. (2010). Cultural studies: A practical introduction. John Wiley & Sons.

ANGOL NYELVOKTATO (ANGOL NYELVEN)

A szakon az idegennyelvi képzési hozzajarulas 150 000 Ft/félév, amely allami 6sztondijas
és onkoltséges finanszirozasi formaban egyarant fizetend®.

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe val6 belépés feltétele angol nyelvbél egy
allamilag elismert fels6foku (C1), komplex tipusu nyelvwvizsga vagy azzal egyenértéki
érettségi bizonyitvany vagy oklevél, kulfoldi jelentkezdk estében az ezzel egyenértéki
nyelvtudas igazolasa.

Irasbeli szakasz:

A jelentkez6knek be kell adniuk egy motivacids levelet és egy 6néletrajzot, mindkét
dokumentumot angol nyelven.

A szakon a benyujtott dokumentumokat kulén nem pontozzak.

Bekuldés/leadas mddja, hatarideje:

A dokumentumokat a Felvételi Iroda részére kell elkuldeni elektronikus uton a
felveteli@btk.elte.hu e-mail cimre 2025. majus 12-15. ko6z6tt. A kildeményhez csatolni kell
egy kisérdlevelet a mellékelt dokumentumok felsorolasaval.

Szébeli szakasz:
Felvételi beszélgetés a C1-es nyelvtudas megallapitasanak érdekében.
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ARABISZTIKA

Irasbeli szakasz:
A jelentkez6knek be kell adniuk egy magyar nyelven megirt motivacios levelet.
Az irasbeli szakasz pontszamat a motivacios levél értékelésének eredménye adja.

Bekiildés/leadas médja, hatarideje:
A motivacios levelet a Felvételi Iroda részére kell elktldeni elektronikus uUton a
felveteli@btk.elte.hu e-mail cimre 2025. majus 12-15. kdzott.

Szébeli szakasz:
A szakmai alkalmassagot és orientaciot felméré beszélgetés a megadott szakirodalom és
tételjegyzék alapjan.

A felkészuléshez kotelez6/ajanlott irodalom:

1. Arab nyelv: Klasszikus arab - Brinnow-Fischer Szoveggydljtemény 1-66. o.

Modern arab: Dévényi K. -lvanyi T.: Jobbrdl balra arabul, Indul a karavan és Halad a
karavan c. tankdnyvek (Bp., K8rdsi Csoma Tarsasag).

2. Arab torténelem: Weiss-Green: Az arabok révid torténete (ford. és kiadta Hajnal Istvan,
Bp., K6rosi Csoma Tarsasag, 2008) és Claude Cahen: Az iszlam - a kezdetektél az Oszman
Birodalom bukasaig (Bp., Gondolat, 1989).

3. Arab irodalom: Goldziher Ignacz: Az arab irodalom rovid torténete (kéziratbdl kiadta
Dévényi K. és Ivanyi T., Bp., Kartografia Tankdnyvkiadd, 2008), és Az iszlam kultdraja I-II.
kotet (Bp., Gondolat 1982), Germanus Gyula: Az arab irodalom torténete, 2. kiadas, XV-
XXI. Fejezet, a modern arab irodalom. Bp., Gondolat, 1978).

4.1szlam: Goldziher Ignac: Az iszlam és El6adasok az iszlamrél c. mGvei, és Ivanyi T.: A szufi
nagymester - Ibn Arabi (Iszlam misztika tankdnyv) (Bp., Kérési Csoma Tarsasag).

5. Kultartoérténet: Dévényi-lvanyi: Az arab iras torténete (Bp., K&rosi Csoma Tarsasag),
lvanyi T.: A torvény (saria) az iszlamban (Bevezetd tankonyv az iszlamjogba) (Bp., K&rdsi
Csoma Tarsasag), Ivanyi T.: A muszlim nd otthon (Bp., K8rdsi Csoma Tarsasag)

Tovabbi, ajanlott szakirodalom:

6. F. Daftary: Aszaszin legendak (Bp., Osiris, 2002), és ud.: Az iszmailitak révid torténete
(Bp., L'Harmattan, 2006). Fodor S.: Arab legendak a piramisokroél (Bp., Akadémiai 1971).
A felvételi vizsga tételeit a www.arabszak.hu weblapon részletesen kozlik.

ASSZIRIOLOGIA

irasbeli szakasz:
A jelentkezdknek be kell adniuk egy motivacios levelet.
A szakon a benyujtott motivacios levelet kilén nem pontozzak.

Bekuldés/leadas mddja, hatarideje:
A motivaciés levelet a Felvételi Iroda részére kell elklldeni elektronikus Uton a
felveteli@btk.elte.hu e-mail cimre 2025. majus 12-15. kdzo6tt.
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Szébeli szakasz:

Torténeti, nyelvészeti, irodalomtorténeti kérdések, melyekkel a jelentkezé szamot adhat
jartassagardl a szak szakirodalmaban és tudomanyos problémaiban. A vizsga a jelentkezd
korabbi szakmai tanulmanyaihoz és ismereteihez kapcsolédik.

BOLGAR NYELV ES IRODALOM

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe vald belépés feltétele bolgar nyelvbdl egy
kdzépfoku (B2), komplex tipusu nyelvvizsga vagy ezzel egyenérték( érettségi bizonyitvany
vagy oklevél.

irasbeli szakasz: nincs

Szébeli szakasz:

Felvételi vizsga a megadott szakirodalom és tételjegyzék alapjan.

Tételjegyzék

I. Nyelvészet

1. A bolgar nyelv korszakai

2. Hangvaltozasok a bolgar nyelvben

3. Az igék rendszere a mai bolgar nyelvben (igeidd. aspektus, igemod)

4. A bolgar névszéi rendszer (fénév, melléknév, szamnév, névmas, a hatarozott nével§
hasznélata)

5. Alakjukat nem valtoztat6 szofajok a bolgar nyelvben (hatarozdszo, két6szo, eléljarészo,
modosito szo, hangutanzék)

6. A mondat. A mondatrészek fajtai és meghatarozasuk. A mondatfajtak

7. Az Osszetett mellé- és alarendel6 mondat. Fajtaik.

Il. Irodalom

1. A bolgar irodalmi korszakok és jellemz6ik

2. Az Ujjasziletés korszakanak kezdte (Paiszij Hilendarszki, Szofroniuj Vracsanszki)

3. Az Ujjaszuletés korszakanak irodalma: a XIX. szazad 60-70-es évei (drama, koltészet,
proza)

4. lvan Vazov - a bolgar irodalom patriarkaja

5. A bolgar modernizmus korszakai

6. A két vilaghaboru kozotti korszak prézairodalma

7. A bolgar regény a XX. szazad masodik felében

Ajanlott irodalom:

Farkas Barathi Monika: A bolgar irodalom torténete.
https://gepeskonyv.btk.elte.hu/adatok/Szlavisztika/79Luk%E1cs/bolgar-irodalom.htm
T. Bosaxues-UB. Kyuapos-/. MeHues: CbBpemeHeH 6barapcku esvk. Codus, 1998,
paMaTrKa Ha CbBPeMeHHUSA 6barapckn KHKoBeH e3nk 1-3. Codus, 1998.

L. KapactaHeBa-B. MapoBcka: lNpakTnyecka rpamaTtrka. lnosams, 2001.

N. AHgpertunH: OcHOBHa 6barapcka rpamaTuka. Cogus, 1978.

C1. CTosiHOB: 'pamaTuka Ha 6barapckmsa KHXKoBeH esnk. Copus, 1977.

M. NawoB.: bbarapcka rpamatuka. fNnosams, 1999.




paMaTrKa Ha CbBpeMeHHWsA 6barapcku evk. Codus, 1982.

EHuMKNoneans Ha 6bArapckaTa Bb3poxaeHcka antepaTtypa. Bennko TbpHoBO. “Abarap”,
1996.

PeuHnk Ha 6barapckata amtepatypa. T. | - ll. C., BAH. 1976-1982.

MNeHes, b. NicTopus Ha HoBaTa 6barapcka nutepatypa. Jlekuumn B 4 1. C., bbar. nucaren.
1976-1978.

Pages, VIB. NcTtopmnsa Ha 6barapckaTta n-pa npes Bv3paxgaHeto. B. TbpHOBO, Abarap,
1997.

Tonanos, K. Bb3poxaeHuu. Co6. ctatnm 3a 6bar. Bb3poxaeHckn nucatenn. C., Y. I-Il. C,,
YHuB. n3a. “KnnmeHTt Oxpurackin”, 1988-1989.

NcTopusa Ha 6barapckarta nmtepatypa B yetupu toma. T. 3. C,, 1971; T. 4. C.,, BAH, 1976.
PeuHwnk no HoBa 6bsrapcka nutepatypa. 1878-1992. C., “Xemyc”, 1994.

PeuHnk no 6bnrapcka antepatypa. Y. 1-2. NMnosaume, VK “Xepmec”, 2000.

BUDDHIZMUS TANULMANYOK

Irasbeli szakasz:

A jelentkezének be kell adnia egy motivacios levelet, melyben ismerteti eddigi keleti nyelvi
tanulmanyait, egyéb nyelvtudasat (milyen nyelven képes szakirodalmat olvasni), tovabba
buddhizmussal kapcsolatos tanulmanyait. Térjen ki relevans egyéb ismereteire is (pl.
vallastudomany, néprajz, filozéfia). Esetleges személyes tapasztalatait (pl. latogatas egy
keleti orszagban, ismeretség egy buddhista k6zdsséggel) is megemlitheti. Adja meg, ha
van a témaval kapcsolatos, kdzzétett mlve. Vazolja, els6sorban milyen szempontbol
érdekl8dik a buddhizmus irant, melyik résztertilet vonzza leginkabb.

A szakon a benyujtott motivacios levelet kilon nem pontozzak.

Bekiildés/leadas médja, hatarideje:
A motivaciés levelet a Felvételi lroda részére kell elktldeni elektronikus Uton a
felveteli@btk.elte.hu e-mail cimre 2025. majus 12-15. kozott.

Szébeli szakasz:

A felvételi beszélgetés a jelentkezd motivacios levelébdl indul ki. Elsésorban az ott jelzett
ismereteket és az érdekl8dés mélységét mérik fel. Szikség esetén a nyelvtudas szintjét
is vizsgaljak.

CSEH NYELV ES IRODALOM

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe vald belépés feltétele cseh nyelvbdl egy
kozépfoku (B2), komplex tipusu nyelvvizsga vagy ezzel egyenértékl érettségi bizonyitvany
vagy oklevél.

irasbeli szakasz: nincs

Szdébeli szakasz:


mailto:felveteli@btk.elte.hu

Felvételi vizsga a megadott szakirodalom és tételjegyzék alapjan.

Tételjegyzék

I. Nyelvészet

1. A cseh nyelv hangrendszere.

2. A cseh sz6képzés alapjai.

. A cseh nyelv alaktani rendszere.

. Cseh lexikologia és lexikografia.

. A cseh mondattan.

. A cseh irodalmi nyelv és a kdznyelv viszonya (spisovna vs. obecna cestina).

. Irodalom

. A cseh irodalom kezdetei (IX-XIIl. szazad).

. K6zépkor, humanizmus és barokk a cseh irodalomban.

. A nemzeti ébredés kora.

. Romantika és realizmus a cseh irodalomban.

. A modernizmus és az irodalmi avantgard a cseh koltészetben.

. Pr6za és drama az elsd csehszlovak koztarsasag koraban.

7. Cseh koltészet a Il. haboru utan (Jaroslav Seiferttdl és Vladimir Holantél Petr Hruskaig)
8. A cseh préza Ujabb fejleményei (Milan Kundera, Bohumil Hrabal, Josef Skvorecky,
Vladimir Paral, Ladislav Fuks, Michal Viewegh, Milos Urban stb.).

9. A cseh drama, szinhaz és film.

=0 ul bW

ook, WN -

Ajanlott irodalom

Bé&lina, Pavel - Pokorny, JiFi (a kol.): D&jiny zemi koruny Ceské I-II. Praha 2021,

Berkes Tamas: A cseh reformkor: A nemzeti ujjasziiletés irodalmi alakvaltozatai. Budapest
2022.

Berkes Tamas: A cseh irodalmi modernség. Budapest 2023.

Cechova, Marie (a kol.): Cestina - Fe¢ a jazyk. Praha 2012.

Cermaék, Frantidek: Jazyk a jazykovéda. Praha 2022.

Danes, Frantidek (a kol.): Cestina, jak ji zndte i nezndte. Praha 1996.

Dobossy Laszl6 (ed.): A cseh irodalom kistiikre. Budapest 1990.

Grepl, Miroslav - Karlik, Petr: Skladba cestiny. Brno 1998.

Janiec-Nyitrai, Agnieszka: V labyrintu mozZnosti: Dvandct literdrnévédnych studii o prdze Karla
Capka. Budapest 2016.

Heé Veronika - Hankd B. Ludmilla: A cseh irodalom térténete a kezdetektdl napjainkig.
Budapest 2003.
https://gepeskonyv.btk.elte.hu/adatok/Szlavisztika/79Luk%E1cs/cseh-irodalom.htm
Jefferson, Ann - Robey, David (eds.): Bevezetés a modern irodalomelméletbe. Budapest
1995.

Kalista, Zdenék: Tvar baroka. Praha 2005.

Karlik, Petr - Nekula, Marek - Rusinova, Zdenka (eds.): Priru¢ni mluvnice cestiny. Brno 1995.
Lehér, Jan (a kol.): Ceskd literatura od pocatku k dnesku. Praha 1998.

Macura, Vladimir: Znameni zrodu: Ceské obrozeni jako kulturni typ. Praha 1983,

Mészaros Andor: A mai Csehorszdg: Bevezetés a Cseh Koztdrsasdg tanulmdnyozdsdba.
Esztergom 2013.

Salda, Frantisek Xaver: Duse a dilo: Podobizny a medailony. Praha 1913,
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Voros Istvan: A Svejki lélek: Milan Kundera, Bohumil Hrabal és Ludovik Vaculik munkdssdgarol.
Budapest 2002.
Voros Istvan: Co je ironickd véda. Praha 2017.

EGYIPTOLOGIA

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe vald belépés feltétele 8 kredit értékd
Ogorog nyelvismeret igazolasa.

irasbeli szakasz:
A jelentkezdknek be kell adniuk egy motivacios levelet.
A szakon a benyujtott motivacios levelet kilén nem pontozzak.

Bekuldés/leadas mdédja, hatarideje:

A motivaciés levelet a Felvételi Iroda részére kell elkuldeni elektronikus uton a
felveteli@btk.elte.hu e-mail cimre 2025. majus 12-15. kdz6tt, tovabba a szdbeli vizsgan kell
benyujtani az 6gordg nyelvismeret igazolasat.

Szébeli szakasz:
A szobeli vizsga soran a jelentkezének alapszakos szakiranyu szakdolgozatanak tagabb
(torténeti, irodalomtorténeti, nyelvészeti, mlvészettorténeti, régészeti, vallastorténeti)
témakorében kell szamot adnia jartassagardl a szak szakirodalmaban és tudomanyos
problémaiban, tovabba be kell mutatniuk az 06gorég nyelvismeretet igazold
dokumentumot.

ELMELETI NYELVESZET

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe valé belépés feltétele kdzépszintl
nyelvismeret angol nyelvbdl.

irasbeli szakasz:

A jelentkezdknek be kell adniuk az alapképzési szakon irt szakdolgozatot.
A szakon a benyujtott irasmdvet kilén nem pontozzak.

Bekiildés/leadas médja, hatarideje:
A szakdolgozatot a Felvételi Iroda részére kell elkuldeni elektronikus uton a
felveteli@btk.elte.hu e-mail cimre 2025. majus 12-15. kdzott.

Szébeli szakasz:

Vizsga, amely a jelentkezd nyelvészeti hattérismereteit, a mesterképzéshez szikséges
nyelvészeti el6képzettségét méri fel. A jelentkezOkt6l a vizsgan legalabb az
olvasmanyjegyzékben szereplé mlvek anyaganak ismeretét varjak el.

A felkésziiléshez kotelezé/ajanlott irodalom:

Kalman Laszl6 és Trén Viktor. Bevezetés a nyelvtudomanyba. Budapest: Tinta Kényvkiado,
2005, masodik, bdvitett kiadas: 2007.

Kenesei, Istvan. A nyelv és a nyelvek. 6. javitott, bSvitett kiadas. Budapest: Akadémiai
Kiado, 2004.
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Pléh Csaba - Lukacs Agnes: Pszicholingvisztika I.-1l. Akadémiai Kiadd, 2014. (Egy szabadon
kivalasztott fejezet tartalmanak ismerete.)
Tovabbi informaciokért |. az (ELTE-NYTI) Elméleti Nyelvészeti Kdzpont honlapjat
(https://nytud.hu/hu/oktatas/kepzeseink).

ESZTETIKA

Irasbeli szakasz:

A jelentkez6knek be kell adniuk egy részletes szakmai 6néletrajzot, egy motivacios levelet,
melyben a jelentkezd kitér specialis érdeklédési terUletére, s bemutatja leendd
mesterképzési szakdolgozatanak tervezetét, a szakiranyos tanulmanyokat (esztétika vagy
filozéfia targyakat) igazolo leckekdnyv masolatat, valamint az alabbiakban részletezett
szakmai munkakat:

1). Egyéb szakmai eredmények: 6sztondij, publikacié, konferenciarészvétel stb.

2). A szakmaval kapcsolatos irasbeli munka; ez lehet szakdolgozat vagy szeminariumi
dolgozat, de lehet barmilyen, publikalt vagy nem publikalt esztétikai targyu iras.

Az irasbeli szakasz pontszamat a benyuijtott irasmUvek és dokumentumok értékelésének
eredmeénye adja.

Bekuldés/leadas mddja, hatarideje:

A dokumentumokat a Felvételi Iroda részére kell elkildeni elektronikus uUton a
felveteli@btk.elte.hu e-mail cimre 2025. majus 12-15. kdz6tt. A kildeményhez csatolni kell
egy kisérblevelet a mellékelt dokumentumok felsorolasaval.

Szébeli szakasz:

A benyudjtott reprezentativ irasmulvek részletes megvitatasa. A vizsga kérdései a
benyujtott mlvekkel kapcsolatos hattérismeretekre, a mesterképzési és kutatasi tervhez
szukseges esztétikai el6képzettség felmérésére iranyulnak. A jelentkezd mesterképzési
szakdolgozati tervének bemutatasa és megvitatasa. Az otthon készult m{ megyvitatasa és
az egyéb szakmai tevékenység bemutatasa. Esztétikai tajékozodas, esztétika torténeti
ismeretek.

A felkésziiléshez kotelezé/ajanlott irodalom:

A motivacios levélben megjeldlt téma szakirodalma, valamint a beadott irasos anyaghoz
felhasznalt irodalom. Ennek 6sszeadllitasa a jelentkez§ feladata. A szébelin kell szamot
adni a valasztott témahoz kapcsol6dé mUalkotasokrol, olvasmanyokrol.

FILMTUDOMANY

A filmelmélet specializacié 2025. 6szén indulé képzése a kiilonféle elméleti kutatasok
mellett kiemelt hangsulyt fektet a mozgoképorokség témajara.

A filmkészitd specializacié 2025. 6szén indulé képzése a filmkészités mellett a
forgatékonyvirasra fordit kiilonleges figyelmet.

Idegennyelv-kovetelmény: A mesterképzésbe valo belépés feltétele a filmtudomany
angol nyelvl szakirodalmanak megismeréséhez, feldolgozasahoz, illetve a filmszakmai
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munkaban val6 aktiv részvételhez szikséges megfeleld szintd angol nyelvi
szakszbvegértés.

Irasbeli szakasz:
A jelentkezdknek be kell adniuk a kévetkezd anyagokat:

Motivacios levél, amelyben motivacidja ismertetése mellett a jeldlt kitér specialis
érdekl6dési tertletének bemutatasara is.

A szakiranyos tanulmanyokat igazol6 leckekdnyv masolata. Amennyiben nincsen elég
el6tanulmanya filmes targyakbdl, kreditelismerési kérelmet kell benyujtania (tovabbi
részletek a Kari honlapon olvashatéak).

Eletrajz, a jelélt eddigi szakmai eredményeinek bemutatdsa (6szténdij, publikacio,
konferencia-részvétel, filmes munka, fesztivalszervezés, 6nkénteskedés stb.).

Egy filmes targyu, lehet8ség szerint tudomanyos igényd, irasbeli munka. Ez lehet
szakdolgozat, szeminariumi dolgozat, vagy mas filmes targyu iras, publikacio,
lehet6ség szerint legalabb 10.000 leltés terjedelemben (hangsulyozottan javasoljuk,
hogy amennyiben a jelentkezd filmes témaban irta BA szakdolgozatat, akkor a
szakdolgozatot nyujtsa be!).

Filmelmélet specializaciéra jelentkezOk esetében az MA képzés soran elvégzendd
6nall6 kutatas tervezete min. 2-3 oldalban, melynek alapjan a jeldlt a szakdolgozatat
szeretné elkésziteni: a kutatand6 téma és probléma leirasa, az esetleges el&zetes
hipotézisek ismertetése, tovabba el8zetes bibliografia, esetleg filmografia.

Javasolt, lehetséges kutatasi témak: film- és mozgoképtorténeti korszakokhoz, szerzgi
életm(vekhez, mUfajokhoz, mozgdképtechnikai valtozasokhoz kapcsolédd
problémak; a mozgdkép és mlvészetek, média, tarsadalom, pszicholégia, torténelem
Osszeflggéseit vizsgalo kérdések; a kilonbdzé filmszakmak torténete és mikddése;
a film- és mozgbkép-készités, forgalmazas, terjesztés intézményeinek mikddése; stb.
Azoknak, akik szeretnének a 2025-ben kiemelt ‘mozgdképdrokség’ témaval
foglalkozni, javasolt ehhez kapcsolédd kutatasi tervvel jelentkezni, példaul: az
audiovizualis 6rokség mint kulturalis orokség elméleti kérdései; mozgdképes anyagok
megd6rzéseével foglalkozo intézmények és gyljtemények torténete; a filmarchivalas és
meg6rzés modszertana; a filmrestauralas és digitalizalas kérdései; filmtorténethez
kapcsolodd, nem-filmes gyljtemények és jelentéséguk (targy- és relikvia-
gylUjtemények, dokumentumgydjtemények, plakat- és fotogyljtemeények stb.);
kuratori koncepcidk; mlalkotasokhoz kapcsol6do archiv kutatas esettanulmanya; stb
Filmkészit6 specializacidra jelentkezOk esetében egy elméleti vagy torténeti, esetleg
filmszakmai kérdést vagy témat targyald dolgozat tervezete min. 1-2 oldalban: a
probléma, téma ismertetése, eldzetes szakirodalom. J6, de nem koételez6, ha ez a
valasztott téma valamilyen kapcsolatban van a tervezett filmkészit6i munkaval. Ha
van ilyen kapcsolata, akkor azt is jelezze ebben a témafelvetd esszében.

A filmkészitd specializaciora jelentkez8k szamara ezeken kivul: a jel6lt egy korabban
készitett rovidfilmjébdl egy 3 perces dsszefuggd részlet (vagyis nem lehet trailer vagy
show-reel), amely filmben a jelentkez6 rendezéként vagy forgatokonyviréként vett
részt, valamint egy tervezett mozgokép forgatékdonyvének elsé 5 oldala és a teljes film
szinopszisa. A videot kérjuk egy online videbmegoszté platformra nyilvanosan
elérhetd formaban feltélteni és a linket a tobbi beadand6 anyaggal egyutt elkuldeni!
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Az irasbeli szakasz pontszamat a benyujtott irasmUvek és dokumentumok értékelésének
eredménye adja.

Tovabba be kell kuldeni egy adatkozld lapot, amelyen a jelentkezé jeloli, hogy melyik
specializaciot valasztana (lehet mindkét specializaciot is valasztani, ebben az esetben a
Felvételi Bizottsag tesz javaslatot).

Bekiildés/leadas médja, hatarideje:

Az adatkozl6 lapot (https://btk.elte.hu/content/felveteli-informaciok.t.3155?m=374) a
Felvételi Iroda részére kell eljuttatni elektronikus Uton a felveteli@btk.elte.hu e-mail cimre
2025. februar 28-ig.

A tobbi dokumentumot is a Felvételi Iroda részére kell elkildeni a felveteli@btk.elte.hu e-
mail cimre 2025. majus 12-15. kozott. A kildeményhez csatolni kell egy kisérdlevelet a
mellékelt dokumentumok felsorolasaval.

Szébeli szakasz:

— A hallgaté altal beadott irasos (illetve mozgdképes) anyagok megbeszélése.

— A jelentkezd MA szakzarddolgozati tervével, témajaval kapcsolatos kérdések, az MA
kutatasi tervhez szukséges filmes el6képzettség felmérésére iranyuld kérdések, az
angol tarsalgasi, illetve szakmai nyelvtudast felmérd kérdések.

— Filmismeret, tajékozodas a filmtorténetben, filmesztétikai ismeretek felmérése.

— Filmkészitd specializaciora jelentkezOk esetében a beadott mozgdképes (film) vagy
irott anyag (forgatékdnyv els6é 5 oldala, szinopszis) koncepcidjara, elkészitési
kortlményeire iranyul6 kérdések.

A felkészuléshez kotelezé/ajanlott irodalom:

A motivacios levélben megjeldlt téma szakirodalma, valamint a beadott irasos anyaghoz
felhasznalt irodalom, filmlista. Ennek dsszeallitasa a jelentkezd feladata. A sz6belin kell
szamot adni a valasztott témahoz kapcsolédo filmekrdl, olvasmanyokrol.

FILOZOFIA

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe vald belépés feltétele egy idegen nyelv
kozépfoku (B2) szintl ismerete.

Irasbeli szakasz:

A jelentkezéknek be kell adniuk a korabbi filozéfiai tanulmanyok egy-két reprezentativ
irasat - kozottuk szabad bolcsészet alapképzési szak filozofia, etika, illetve esztétika
specializacios végzettséggel rendelkez6 jelentkez6k esetében a szakdolgozatot -, a
mesterképzési szakdolgozat két-harom oldalas tervezetét, az ehhez csatlakoz6 két-harom
oldalas tanulmanyi és kutatasi tervet, és egy rovid, lista formatumu szakmai énéletrajzot.
Az irasbeli szakasz pontszamat a benyujtott irasmivek és dokumentumok értékelésének
eredménye adja.

Bekuldés/leadas mddja, hatarideje:

14


https://btk.elte.hu/content/felveteli-informaciok.t.3155?m=374
mailto:felveteli@btk.elte.hu
mailto:felveteli@btk.elte.hu

A dokumentumokat a Felvételi Iroda részére kell elktldeni elektronikus uton a
felveteli@btk.elte.hu e-mail cimre 2025. majus 12-15. kdz6tt. A kildeményhez csatolni kell
egy kisérdlevelet a mellékelt dokumentumok felsorolasaval.

Szébeli szakasz:

A benyujtott reprezentativ irasmivek részletes megvitatasa; vizsga a veluk kapcsolatos
filozofiai hattérismeretekbdl; a mesterképzési és kutatasi tervhez szikséges filozofiai
el6képzettség felmérése; a jelentkezd mesterképzési szakdolgozati tervének bemutatasa
és megvitatasa.

A felkészuléshez kotelez6/ajanlott irodalom:

A benyujtott irasok tagabb szakirodalma, és az azokhoz kapcsolédod filozéfiai targyak
vizsgaanyaga (legalabb harom alapképzési szinten oktatott filozéfiai targybdl). A
szakirodalmi listat a jelentkezd allitja 6ssze azzal, hogy annak b&vebbnek kell lennie a
szeminariumi dolgozatokban szokasosan hivatkozott szakirodalom terjedelménél.

Az alapképzésben oktatott targyak szakirodalmi listai a Filozéfia Intézet honlapjan
(http://phil.elte.hu) érhetdk el.

FINNUGRISZTIKA

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe valé belépés feltétele fennisztika és
esztologia specializacion kézépszintl nyelvtudas finn vagy észt nyelvbél. Az uralisztika
specializacion a belépés feltétele kozépszintl nyelvtudas angol, német, orosz, finn vagy
észt nyelvbdl.

Irasbeli szakasz:

A jelentkez6knek be kell adniuk egy minimum egyoldalas motivaciés levelet, amelyben
nyilatkozniuk kell arrél, hogy mely specializacién kivanjak folytatni a tanulmanyaikat.
Emellett csatolniuk kell egy korabbi dolgozatukat (ez lehet az alapképzés szakdolgozata,
szeminariumi dolgozat, TOP-dolgozat), amely kapcsolodik a mesterképzés tantervéhez.
Az irasbeli szakasz pontszamat a motivacios levél és a dolgozat értékelésének eredménye
adja.

Bekiildés/leadas médja, hatarideje:
A motivacios levelet és a dolgozatot a Felvételi Iroda részére kell elkildeni a
felveteli@btk.elte.hu e-mail cimre 2025. majus 12-15. kozott.

Szébeli szakasz:

Esztolégia és fennisztika specializdcio:

Eszt vagy finn nyelvi kérdések (nyelvtan, szokincs):

A feladatokat a meglévd nyelvismeret alapjan, szétar nélkul kell megoldani: révid, atlagos
nehézségli mondatok forditasa idegen nyelvr6l magyarra, magyar mondatok forditasa
idegen nyelvre, rovid beszélgetés idegen nyelven, magyarul megvalaszolando kérdések az
adott nyelv nyelvtani felépitésérdl.

Az esztoldgia specializacié szébeli felvételijéhez kapcsolodo szakirodalom:

Fehérvari Gy6z8: Az észt irodalom torténete. Eletiink 1999/3: 225-235.

Javorszky Béla: A XX. szdzad masodik felének észt irodalma. Nagyvilag 2005/11: 831-835.
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Laar, M. - Vahtre, L. - Vahtre, S. - Valk, H.: L-‘sztorszdg torténete. Folia Estonica, T. VII.
Szombathely 1999.

A fennisztika specializacié szébeli felvételijéhez kapcsolodé szakirodalom:

Bereczki Andras - Kubinyi Kata - Salanki Zsuzsa - Szabo Ditta - Antal M. Gergely (szerk.):
VARIA FENNO-ESTONICA. Unnepi olvasékényv Csepregi Mdrta 70. sziiletésnapjdra a finn és az
észt nyelv és kultura, valamint a magyar-finn, magyar-észt kapcsolatok kérébél. ELTE BTK
Finnugor Tanszék, Budapest, 2021. (https://edit.elte.hu/xmlui/static/pdf-viewer-
master/external/pdfjs-2.1.266-
dist/web/viewer.html?file=https://edit.elte.hu/xmlui/bitstream/handle/10831/83138/VFE-
UT_23.pdf?sequence=1&amp;isAllowed=y)

Halmesvirta, Anssi (szerk.): Finnorszdg torténete. Kossuth Egyetemi Kiadd, Debrecen, 2001.
Laitinen, Kai: A finn irodalom térténete. Gondolat Kényvkiado Kft., Budapest, 1981.

Az uralisztika specializdcio szobeli felvételijéhez kapcsolédo szakirodalom:

Bereczki Gabor: A magyar nyelv finnugor alapjai. Tankdényvkiadd, Budapest, 2003.

Csucs Sandor: Miért finnugor nyelv a magyar? Tinta Kdnyvkiadd, Budapest, 2019.

Csepregi Marta - Salanki Zsuzsa (szerk.): A tébbnyelviiség dinamikdja: A tébbnyelviiség
megnyilvanulasai finnugor nyelvii kbzésségekben. ELTE BTK Finnugor Tanszék - Numi-Térem
Finnugor Alapitvany, Budapest, 2018. (Egy valasztott fejezet.)

Gugan Katalin (fészerk.): Hanti hadak, manysi mesék: Kalauz legkdzelebbi nyelvrokonainkhoz.
Akadémiai Kiadd, Budapest, 2023. (https://mersz.hu/dokumentum/m1063hhmm__1/)
Klima L&szI6 - Tirk Attila (szerk.): PARHUZAMOS TORTENETEK. Interdiszciplindris éstérténeti
konferencia a PPKE Régészettudomadnyi Intézetének szervezésében Budapest, 2020. november
171-13. Martin Opitz Kiado, Budapest 2021. (Egy valasztott fejezet.)

FORDITO ES TOLMACS

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe vald belépéshez az elsd idegen nyelvbdl
(B) allamilag elismert, fels6fokd (C1), komplex tipusu nyelvvizsga és a masik idegen
nyelvbdl (C) allamilag elismert k6zépfoku (B2), komplex tipusu nyelwvizsga vagy ezekkel
egyeneértékd érettségi bizonyitvany vagy oklevél sztikséges.

Valaszthaté nyelvparok:

angol(B)-francia(C),
angol(B)-német(C),
angol(B)-olasz(C),
angol(B)-spanyol(C),
francia(B)-angol(C),
német(B)-angol(C),
olasz(B)-angol(C),
spanyol(B)-angol(C).

A nyelvparok min. 5 fével indulnak.
A jelentkez6knek adatk6zlé lapon kell nyilatkozniuk arrél, hogy mely nyelvparon kivanjak
folytatni a tanulmanyaikat.

Bekuldés/leadas mddja, hatarideje:
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Az adatkozl6 lapot (https://btk.elte.hu/content/felveteli-informaciok.t.3155?m=374) a
Felvételi Iroda részére kell eljuttatni elektronikus Uton a felveteli@btk.elte.hu e-mail cimre
2025. februar 28-ig.

irasbeli szakasz: 2025. majus 12-15. kozétt.

A vizsga személyes megjelenést igényel. A jarvanyhelyzet alakulasatél fuggden a felvételi
vizsga lebonyolitasanak modja valtozhat, amelyrél a jelentkez&ket kiilon értesiti a Felvételi
Iroda az e-felvételi rendszerben megadott email cimen.

1. Forditas A nyelvrél B nyelvre (0-15 pont)
2. Rezimé készités C nyelvrdl A nyelvre (0-10 pont)

(Megjegyzés: A nyelv = anyanyelv, B nyelv = elsd idegen nyelv, C nyelv = masodik idegen
nyelv)
A vizsgan barmilyen nyomtatott sz6tar hasznalata megengedett.

A szakon nem tehet szobeli vizsgat az a jelentkez6, akinek az irasbeli eredménye nem éri
el legalabb a 10 pontot, vagy barmelyik részfeladatot O pontra értékelik.

Szébeli szakasz:

Motivacios és altalanos ismeretek - beszélgetés (B nyelven) (0-10 pont)
Szbéban ismertetett B nyelvd szoveg 6sszefoglalasa A nyelven (0-10 pont)
Széban ismertetett A nyelv(i széveg dsszefoglalasa B nyelven (0-20 pont)
Szbéban ismertetett C nyelv( szoveg dsszefoglalasa A nyelven (0-10 pont)

Nem szamithato felvételi 6sszpontszam abban az esetben, ha a szdbeli felvételi vizsgan
barmelyik részfeladatot O pontra értékelik.

A felkésziiléshez kotelezé/ajanlott irodalom:
Napi sajto kovetése magyar és idegen nyelven.

FRANCIA NYELV, IRODALOM ES KULTURA

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe valo belépés feltétele francia nyelvbdl egy
allamilag elismert fels6foku (C1), komplex tipusu nyelvwvizsga vagy azzal egyenértékd
érettségi bizonyitvany vagy oklevél.

irasbeli szakasz: nincs

Szébeli szakasz:

A szbbeli vizsgan a jelentkezd nyelvi szintjérdl kivannak tajékozédni. A beszélgetés soran
kalénb6zd nyelvészeti, irodalmi és civilizacios témakdrok megbeszélésére kerdl sor. A
szébeli felvételi vizsgara valé felkészuléshez tételsorok, illetve az ajanlott
irodalomjegyzékben feltintetett olvasmanyok nyujtanak segitséget.

A. Nyelvészet

Tételsor

1. Afrancia nyelv helye, elterjedtsége a vilagban és dialektusai

2. Afrancia nemzeti nyelv kialakulasanak fontosabb kultdrtorténeti allomasai
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A francia magan- és massalhangzérendszer f6 jellemzdi

A bizonytalan ,,6" hang szerepe a megértésben és a kiejtésben
Nyelwvaltozatok és regiszterek a mai francidban

A mondat f6 részei 1. (A fénévi csoport)

A mondat f6 részei 2. (Az igei csoport)

Az igeid6k rendszere és alkalmazasuk

A mondatelemzés alapjai 1. (Egyszer( mondat)

10 A mondatelemzés alapjai 2. (Osszetett mondat)

Voo NV AW

Ajdnlott olvasmdnyok

Bardosi - Karakai: A francia nyelv lexikona. Corvina Kiadd, Budapest, 2008.

Kelemen J. (et al): Grammaire du francais contemporain. Nemzeti Tankdnyvkiado,
Budapest, 1985.

Riegel, M. - Pellat, J.-C. - Rioul, R.,, Grammaire méthodique du francais. Presses
Universitaires de France, Paris, 20097.

Walter, H.: Le francais dans tous les sens. Robert Laffont, Paris, 1988.

B. Irodalom

Tételsor

Modern irodalomkritikai iranyzatok
Kozépkori irodalmi mifajok

XVII. szazadi koltészet

XVII. szazadi szinhaz

XVIII. szazadi regény

Irodalom és filozéfia a felvilagosodas koraban
A romantika koranak koéltészete
XIX. szazadi regény

A francia szinhaz 1945 utan

10 A modern francia regény

WoOoNSU kAWM=

Ajdnlott olvasmdnyok

Michel Prigent (dir.): Histoire de la France littéraire. I-1ll. Presses Universitaires de France,
Paris, 2006.

Claude Pichois (dir.): Histoire de la littérature francaise. I-IX. Flammarion, Paris, 1998.
Dominique Viart - Bruno Vercier: La littérature francaise au présent. Héritage, modernité,
mutations. Bordas, Paris, 2005.

Jean-Yves Tadié: La critique littéraire au XXe siécle. Belfond, Paris, 1987.

Daniel Bergez (dir.): Introduction aux méthodes critiques pour l'analyse littéraire. Bordas,
Paris, 1990.

C. Orszagismeret

Tételsor

Franciaorszag regionalis felosztasa

A francia mUvészettdrténet fobb korszakai, képviseloi
Nagy Karoly kora

A XIII. szazadi francia allamisag

A francia XVI. szazad

A francia abszolutizmus

oukhwn-=
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7. Az . Csaszarsag és a Restauracio

8. All. Csaszarsag kora

9. Afrancia lll. Kbztarsasag

10. Franciaorszag a két vilaghaboru kozott

Ajanlott olvasmanyok:

Georges Duby - Robert Mandrou: Histoire de la civilisation francaise. Armand Colin, Paris,
1984.

Georges Duby (dir.): Histoire de la France, I-1ll. Références Larousse, Paris, tdbb kiadas.
Bardosi Vilmos - Karakai Imre: A francia nyelv lexikona. Corvina, Budapest, 2008.

Ad&m Péter: Francia-magyar kulturélis szétar. Corvina, Budapest, 2004.

E. H. Gombrich: A mlvészet torténete. Gondolat, Budapest, 1983.

HEBRAISZTIKA

Irasbeli szakasz:

A jelentkez8knek be kell adniuk egy magyar nyelven megirt dnéletrajzot (személyes
adatok, iskolai végzettség, egyéb tanulmanyok, nyelvismeret, készségek) és kulon
motivacios levelet, a jelentkezés feltételéll elfogadott szakdolgozat masolatat, és ha van,
mas a témaba vago irasbeli munkat.

Az irasbeli szakasz pontszamat a beadott irasmivek értékelésének eredménye adja.

Bekuldés/leadas médja, hatarideje:

Az irdsmilveket a Felvételi Iroda részére kell elktldeni elektronikus uton a
felveteli@btk.elte.hu e-mail cimre 2025. majus 12-15. koz6tt. A kildeményhez csatolni kell
egy kisérdlevelet a mellékelt dokumentumok felsorolasaval.

Szébeli szakasz:

A szbbeli felvételi soran a bizottsag a benyujtott szakdolgozat vagy tanulmany tagabb
témakorében tesz fel kérdéseket; meghallgatja a jelentkezd elképzeléseit arrél, hogy a
mesterképzés keretei kdzt milyen témakorben tervez kutatasokat végezni; felméri a
jelentkez® forrasnyelvi tudasszintjét a valasztott szakirany és a kutatasi elképzelések
nyelvi kdvetelményeitdl fuggben (ennek célja annak megallapitasa, hogy milyen nyelvi
fejlesztésre van szlkség).

HORVAT NYELV ES IRODALOM

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe valé felvétel feltétele horvat nyelvbdl egy
kdzépfoku (B2) tipusu nyelvvizsga vagy ezzel egyenértékl érettségi bizonyitvany vagy
oklevél.

irasbeli szakasz: nincs

Szébeli szakasz:
Felvételi vizsga a megadott szakirodalom és tételjegyzék alapjan.

Tételjegyzék
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I. Nyelvészet

1. Hangtan és fonoldgia (hangképzés, a horvat nyelv hangjainak leirasa és
csoportositasa, a fonémak és allofonjaik, a fonémak eloszlasa).

2. Az ige (az ige mondattani és jelentéstani leirasa, az igék csoportositasa, az igeragozas
jellemz6i, az ige hasznalata).

3. A fénév (a fbnév mondattani és jelentéstani leirasa, a flnevek csoportositasa, a
fénevek ragozasanak jellemzdi, a fénév hasznalata).

4. A névmasok és melléknevek (mondattani és jelentéstani leirdsuk, csoportositasuk, a
ragozasuk jellemzdi, a melléknevek fokozasa, hasznalatuk).

5. A hatarozész6 (mondattan és jelentéstani leirdsa, a hatarozdszok csoportositasa,
hasznélata).

6. A mondat. A mondatrészek fajtai és meghatarozasuk. A mondatfajtak.

7. A Osszetett mellé- és alarendel mondat. Fajtaik.

Il. Irodalom
1. Az illir mozgalom és a romantika kialakulasa és iranyzatai.
2. A horvat romantikus lira tematikaja, stilusanak jellemzéi és f6 képvisel6i.
3. A horvat regény kialakulasa.
4. A horvat realista elbeszélés és regény.
5. A horvat modern kéltészet kialakulasa, f6 iranyzatai és képviseldi.
6. A két vilaghaboru kozotti korszak iranyzatai és meghatarozé képvisel6i.
7. A 20. szazad masodik felének irodalmi iranyzatai és torekvései.

Ajanlott irodalom

Babi¢ et. ali.: Hrvatska gramatika. Zagreb, Skolska knjiga. 1997.

Babi¢ - Brozovi¢ - Mogus - PaveSi¢ - Tezak: Povijesni pregled, glasovi i oblici hrvatskoga
knjizevnog jezika. Zagreb, HAZU. 1991.

Babi¢, Stjepan: Hrvatska jezikoslovna Citanka. Zagreb, Globus. 1990.

Babi¢, Stjepan: Tvorba rijeci u hrvatskom knjizevnom jeziku. Zagreb, HAZU. 1991.
Franges, Ivo: Povijest hrvatske knjizevnosti, Zagreb, 1987.

H. Toth Imre: Bevezetés a szlav nyelvtudomanyba. Szeged-Szombathely, JATE Press. 2004.
Horalek, Karel: Bevezetés a szlav nyelvtudomanyba. Ford. Sipos Istvan. Tankdnyvkiado.
Budapest, 1976.

Jel¢i¢, D.: Povijest hrvatske knjiZzevnosti. Zagreb, Skolska knjiga. 2004.

Kati¢i¢, Radoslav: Novi jezikoslovni ogledi. Zagreb, Skolska knjiga. 1986.

Katici¢, Radoslav: Sintaksa hrvatskoga knjizevnog jezika. Zagreb, HAZU. 1991.

L8kos Istvan: A horvat irodalom toérténete. Budapest, Nemzeti Tankényvkiadd. 1996.
Lukacs Istvan: Térkozok. Budapest, ELTE BTK Szlav Filologiai Tanszék. 2004.

Lukécs Istvan (szerk.): Szlav civilizacio
https://gepeskonyv.btk.elte.hu/adatok/Szlavisztika/79Luk%E1cs/horvat-irodalom.htm
Nyomarkay Istvan: Révid horvat és szerb nyelvtorténet. Budapest, ELTE BTK Szlav
Filologiai Tanszék. 2007.

Sili¢, J. - Pranjkovi¢, I.: Gramatika hrvatskoga jezika. Zagreb, Skolska knjiga. 2007.

TeZak S. - Babi¢ S.: Gramatika hrvatskoga jezika. Zagreb, Skolska knjiga. 1992.

Vig Istvan: Horvat nyelvtan. Budapest, ELTE BTK Szlav Filol6giai Tanszék. 2008.

20



HUNGAROLOGIA

irasbeli szakasz:

A jelentkez6knek be kell adniuk egy motivacids levelet. A motivacios levél terjedelme 2-3
oldal, amelyben a jelentkezdnek ki kell térni el6tanulmanyaira, szakdolgozatanak -
esetleges publikacidéinak - témajara, a hungaroldgia szak elvégzésével kapcsolatos
terveire, valamely nem magyar nyelv és kultura esetleges alaposabb ismeretére. Tovabba
a Kar honlapjan megtalalhat6 adatk6zld lapon nyilatkozniuk kell arrél, mely specializacion
kivanjak tanulmanyaikat folytatni. A kualféldi, nem magyar anyanyelvd hallgatoknak
elssorban a specializacié nélkuli képzést ajanljak.

A szakon a benyujtott motivacios levelet kilén nem pontozzak.

Bekiildés/leadas médja, hatarideje:

Az adatkozl6 lapot (https://btk.elte.hu/content/felveteli-informaciok.t.3155?m=374) a
Felvételi Iroda részére kell eljuttatni elektronikus Uton a felveteli@btk.elte.hu e-mail cimre
2025. februar 28-ig.

A motivacios levelet is a Felvételi Iroda részére kell elkuldeni a felveteli@btk.elte.hu e-mail
cimre 2025. majus 12-15. kozott.

Szébeli szakasz:

A szbbeli Bizottsag a motivacios levélben megfogalmazottakkal kapcsolatban tesz fel
tovabbi kérdéseket, és megbizonyosodik réla, hogy a jelentkezé ismeri a hungarologia
alapvetd fogalmait, és rendelkezik a szak elvégzéséhez szikséges készségekkel.

A felkészuléshez kotelezé/ajanlott irodalom
Kdsa Laszl6 (szerk.): A magyarsagtudomany kézikdnyve, Bp. 1991.
Giay Béla - B. Nador Orsolya (val., szerk.): A hungarologia fogalma, Bp. 1990.

INDOLOGIA

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe vald belépés feltétele kdzépszintl
nyelvismeret angol nyelvbél.

Irasbeli szakasz:

A jelentkez8knek be kell adniuk egy magyar nyelven megirt motivacios levelet és a
jelentkezés feltételéll elfogadott szakdolgozat masolatat vagy mas, témaba vago
(indolégiai targyu) irasbeli munkat.

Az irasbeli szakasz pontszamat a motivacids levél és a benyujtott irasbeli munka
értékelésének eredménye adja.

Tovabba a jelentkezOknek az adatkdzlé lapon nyilatkozniuk kell arrél, hogy mely
specializacion (szanszkrit vagy hindi) kivanjak folytatni a tanulmanyaikat.
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Bekuldés/leadas mddja, hatarideje:

Az adatkozl6 lapot (https://btk.elte.hu/content/felveteli-informaciok.t.3155?m=374) a
Felvételi Iroda részére kell eljuttatni elektronikus uton a felveteli@btk.elte.hu e-mail cimre
2025. februar 28-ig.

Az irdsmU(veket is a Felvételi Iroda részére kell elkildeni a felveteli@btk.elte.hu e-mail
cimre 2025. majus 12-15. A kildeményhez csatolni kell egy kisérdlevelet a mellékelt
dokumentumok felsorolasaval.

Szébeli szakasz:

A benyujtott alapképzési szakdolgozat vagy mas irasbeli munka tagabb témakorében
kultdrtorténeti és irodalomtorténeti kérdések, valamint nyelvi szintfelmérés a valasztott
specializacionak megfelel8en (nyelvtani kérdések és forditas).

IRANISZTIKA

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe val6 belépés feltétele egy kozépfoku (B2),
komplex szintnek megfelel§ Ujperzsa nyelvismeret és az angol nyelv tudomanyos
szbvegek olvasasahoz és értelmezéséhez, tovabba kulféldi vendégoktatok érain vald aktiv
részvételhez elegendd szintd ismerete.

irasbeli szakasz:

A jelentkezdknek be kell adniuk egy magyar nyelven megirt motivacios levelet.

Az irasbeli szakasz pontszamat a benyujtott motivacios levél értékelésének eredménye
adja.

Bekiildés/leadas médja, hatarideje:
A motivaciés levelet a Felvételi Iroda részére kell eljuttatni elektronikus dton a
felveteli@btk.elte.hu e-mail cimre 2025. majus 12-15. kdzott.

Szébeli szakasz:

1. A magyar nyelv( szak- és szépirodalom alapjan a megadott témakordokben (perzsa
nyelv és irodalom, Iran torténete és mivészeti emlékei az 6kortdl napjainkig, Iran
vallasai) az altalanos tajékozottsag felmérése.

2. A jelentkez6 modern perzsa nyelvtudasanak felmérése.

A felkésziiléshez kotelezé/ajanlott irodalom:

A sikeres felvételihez szikséges szak- és szépirodalom, illetve az elvart modern perzsa
nyelvtudasra  felkészit6  anyagok az  EOtvés Lorand  Tudomanyegyetem
Bolcsészettudomanyi Kar Iranisztikai Tanszékén vehetdk at.

IRODALOM- ES KULTURATUDOMANY

irasbeli szakasz:
A jelentkez6knek be kell adniuk egy motivacios levelet és egy szakiranyu tudomanyos
munkat. A hdsz-harminc soros motivacids levél indokolja a szakvalasztast, tartalmazza a
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valasztott specializaci6 megnevezését. Az irasbeli tudomanyos munka alapvetden
irodalmi targyu legyen, lehetbleg a képzés nyelvén irédjon, bizonyitsa a jelentkezd
jartassagat és felkészultségét a megnevezett specializacié tekintetében, s feleljen meg a
szaktudomanyos értekezés tartalmi és formai kritériumainak. Benyujthaté példaul mar
megjelent vagy kozlés elbtt allé tanulmany, az alapképzésen készitett szakdolgozat vagy
két szeminariumi dolgozat. A jelentkez6nek irasban nyilatkoznia kell, hogy a benyujtott
szbveg a sajat munkaja.

Az irasbeli szakasz pontszamat a benyujtott irasbeli munka és motivacios levél
értékelésének eredménye adja.

Tovabba a jelentkezOknek az adatkozl§ lapon nyilatkozniuk kell arrél, hogy mely
specializacion kivanjak folytatni a tanulmanyaikat.

Bekuldés/leadas mddja, hatarideje:

Az adatkozl6 lapot (https://btk.elte.hu/content/felveteli-informaciok.t.3155?m=374) a
Felvételi Iroda részére kell eljuttatni elektronikus Uton a felveteli@btk.elte.hu e-mail cimre
2025. februar 28-ig.

Az irdsm(veket is a Felvételi Iroda részére kell elktldeni a felveteli@btk.elte.hu e-mail
cimre 2025. majus 12-15 kozott. A kildeményhez csatolni kell egy kisérélevelet a mellékelt
dokumentumok felsorolasaval.

Ha a jelentkezd alkalmazott nyelvészet, irodalom- és kulturatudomdny, illetve magyar nyelv
és irodalom szakok k6zul tébbet is megjeldl, az el6irt tanulmanyokat minden szakon kulon-
kulén be kell nydjtani!

Szébeli szakasz:

A vizsga soran a bizottsag a szakmai tajékozottsag mellett a jeldlt ratermettségérél, a
tudomanyos gondolkodasra val6 képességérdl alkot véleményt egy felvételi beszélgetés
keretében.

Tovabbi lehet8ségek a szakon:

Az irodalom- és kulturatudomdny, magyar nyelv és irodalom, valamint olasz nyelv, irodalom
és kultura mesterképzési szakokra felvett hallgatok szamara lehet8ség nyilik arra, hogy az
E6tvos Lorand Tudomanyegyetem és a Firenzei Tudomanyegyetem egyuttm(ikddésében
folyd Studi Italo-Ungheresi (Olasz-Magyar Tanulmanyok) mesterképzési kurrikulumat
elvégezzék. Ennek keretében a hallgaték tanulmanyaik soran legalabb két félévet
(minimum 60 kredit teljesitése szUkséges) Firenzében tdltenek. A kurrikulumra valoé
felvétel nem garantalja automatikusan a Firenzében toltott félévek koltségeinek
fedezését, de a hallgatok palyazhatnak Erasmus, allamkoézi, vagy egyéb jellegl
dsztondijakra. Minden részletesebb informacié a kurrikulumrol és az arra val6 felvételrdl
az érintett tanszékeknél talalhatd (http://olasz.elte.hu/; http://mikti.elte.hu/?cat=5;
http://www.lilsi.unifi.it/vp-215-studi-italo-ungheresi-con-possibilita-di-ottenere-due-

diplomi.html).
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ISZLAM TANULMANYOK

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe vald belépés feltétele arab nyelvbdl
kdzépszintl nyelvtudas, illetve olvasasi szintl angol nyelvismeret.

Irasbeli szakasz:

A jelentkezdknek be kell adniuk egy magyar nyelv( motivacios levelet.

Az irasbeli szakasz pontszamat a benyujtott motivacios levél értékelésének eredménye
adja.

Bekuldés/leadas mddja, hatarideje:
A motivaciés levelet a Felvételi Iroda részére kell eljuttatni elektronikus uton a
felveteli@btk.elte.hu e-mail cimre 2025. majus 12-15. kozott.

Szébeli szakasz:
Felvételi vizsga a megadott irodalomjegyzék és tételsor alapjan.

A felkésziiléshez kotelezé/ajanlott irodalom:

Indul a karavan és Halad a karavan c. tankényvek (Bp., K&rési Csoma Tarsasag)
Weiss-Green: Az arabok rovid torténete (Bp., K&rosi Csoma Tarsasag, 2008.)

Claude Cahen: Az iszlam - a kezdetekt6l az Oszman Birodalom bukasaig (Bp., Gondolat,
1989.)

Goldziher Ignac: Az iszlam és El6adasok az iszlamrol és Az iszlam kultaraja I-Il. kotet (Bp.,
Gondolat, 1982.)

Daftary: Az iszmailitak rovid torténete (Bp., L'Harmattan, 2006.)

lvanyi T.: A muszlim né otthon (Bp., Kérosi Csoma Tarsasag, 2007.) vagy: Hazassag az
iszlamban (Bp., Kérdsi Csoma Tarsasag, 2009.)

lvanyi T.: A szufi ut. (K6rési Csoma Tarsasag, 2008.).

FELVETELI TETELEK

Iszldam

1. Mi a dzsahilijja sz6 jelentése? 2. Mi az iszlam sz¢ jelentése? 3. Az iszlam 6t alappillére.
4. Mi a hitvallas? 5. Mi a ramadan? 6. Mit tud a zarandoklatrél? 7. Mi a vallasi ad6 (zakat)?
8. Mit tud a kdzdsségi imarol (szalat)? 9. Mi a szent haboru (dzsihad)? 10. A Koran mekkai
fejezeteinek a jellemzése. 11. A Koran medinai fejezeteinek a jellemzése. 12. A Koran
részei. 13. Az egymassal ellentétes el8irasok a Koranban. 14. Az imam sz6 harom
jelentése. 15. Szabad akarat és eleve elrendelés aziszlamban. 16. Kia mahdi? 17. Mit jelent
a teremtett Koran kifejezés? 18. Mit jelent az ahl al-bajt kifejezés? 19. Mit mond a Koran a
keresztényekrdl és zsidokrél? 20. Mi az alapvetd kuldnbség a si'itak és szunnitak kozott?
21. Milyen nézetek voltak Mohamed utédlasanak kérdésében? 22. Mi az asura? 23. Kik
voltak a murdzsiitak? 24. Mi a kaldam? 25. Kik voltak a mu'tazilitak? 26. A kalifa kettds
szerepe. 27. A kharidzsitak. 28. Az iszmailitak. 29. Az ibaditak. 30. A garmatiak. 31. Az
aszaszinok. 32. Kik a tizenkét imamos sfitak? 33. Isten tulajdonsagai a Koranban. 34. Mi a
szunna és hadisz kulénbsége? 35. Mi a hadisz? 36. A hadisz részei. 37. A hadisz kritikaja az
iszldamban és a nyugati arabisztikaban. 38. Mikor allitottak 6ssze a Korant? 39. Mi a mecset
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és melyek a funkcioéi? 40. Mi a madrasza? 41. Mi a muezzin szerepe? 42. Sorolja fel tiz
Koran fejezet cimét! 43. Milyen hagyomany gyljteményeket ismer? 44. Melyek a
hagyomanygyUljtemények fajtai? 45. Kik voltak a gadaritak? 46. Kik voltak a dzsabritak? 47.
Mit jelent a szahih szé a hagyomanyirodalomban? 48. Mit jelent az ujitas (bid'a)? 49. Mi a
j6 és a rossz ujitas? 50. Mit jelent a hagyomany megdlése és feltamasztasa?

Iszldam misztika

1. Mi a szdfizmus? 2. Honnan ered a szufi elnevezés? 3. A szufik altalanos jellemzése. 4. Az
Isteni Egység szufi értelmezése. 5. Mi a szufi ut? 6. Mit jelentenek az allomasok és
allapotok? 7. Ismertesse a szufi Ut legfontosabb allomasait! 8. A megemlékezés (dzikr)
szertartasa. 9. Szerelem és egyesulés az iszlam misztikaban. 10. Mi az éhezés szerepe a
szufizmusban? 11. Mi a meghallgatas (szama’) szertartas? 12. A szufizmus és a nék. 13. 1bn
Arabi élete és munkassaga. 14. Mit ir Ibn Arabi az utat akarok szamara? 15. Mirdl ir Ibn
Arabi A fénylevél c. mivében? 16. Ismertesse Ibn Arabi Ejszakai utazas c. mavét! 17. Egi
utazas a Profétanal és a szufi szenteknél.

A torvény (saria) az iszlamban

1. Mi a saria? 2. Mi az iszlamjog (figh) és a saria kulonbsége? 3. Milyen két tudomanyagat
foglal magaba az iszlamjog? 4. Melyek az iszlamjog forrasai? 5. Melyek a Koran jogi
értelmezésének a fajtai? 6. Mi a hagyomanyok szerepe az iszlamjogban? 7. Mi a
kdzmegegyezés (idzsma')? 8. Mi az analdgia (qgijasz)? 9. Mit jelent az egyéni erdfeszités
(idzstihad) fogalma? 10. Mit tud a vélemény (ra’j) felhasznalasarél? 11. Mi jellemzi a
hanafita jogi iskolat? 12. Mi jellemzi a malikita jogi iskolat? 13. Mi jellemzi a safi'ita jogi
iskolat? 14. Mi jellemzi a hanbalita jogi iskolat? 15. Hasonlitsa 0ssze a négy jogi iskola
modszereit! 16. Mit tud a zahiritakrol? 17. Miben kulonbozik a si'ita joggyakorlat a
szunnitatol?

A nd helyzete az iszlamban

1. Mit mond a Koran a n6kréI? 2. Mit mondanak a hagyomanyok a nékrélI? 3. A fatyol az
iszlamban. 4. Mi volt az énekesn6k szerepe a kozépkori kulturaban? 5. Hogyan irja le al-
Ghazdli a n6k jo és rossz tulajdonsagait? 6. Melyek a hazassagi szerzdédés fébb
jellegzetességei? 7. Melyek a hanafi jogi iskola szabalyai a hazassagra vonatkozban? 8.
Ismertesse a hagyomanyos hazassagot (Fez varos szokasai alapjan)! 9. A nék helyzete a
mai Egyiptomban. 10. Ismertesse egy fiatal muszlim lany Utkeresési kisérleteit (A
pakisztani lany c. film alapjan).

Arab térténelem

Az iszlam vilag XX. sz. el6tti torténelme

1. A Kaba szerepe az iszlam el8tt. 2. Mohamed proféta életének mekkai korszaka. 3. A
hidzsra. 4. Mohamed Medinaban. 5. Mohamed csatai. 6. Mekka bevétele és Arabia
egyesitése Mohamed alatt. 7. Az els6 négy kalifa. 8. Az iszlam hdditasai kdzvetlendl
Mohamed halala utan. 9. Egyiptom és Eszak-Afrika meghéditasa. 10. Iran és az Iranon tuli
teriletek meghdditasa. 11. AndalUzia arab meghdditasa. 12. A sziffini Utkdzet és
jelent6sége az iszlam torténetében. 13. Az Omajjad kalifatus uralma és a birodalom
kiterjedése. 14. Az Abbaszida kalifatus hatalomrajutasa. 15. al-Manszur kalifa és Bagdad
alapitasa 16. Az Abbaszidak fénykora (750-945). 17. Harun ar-Rasid kalifa. 18. al-Ma’'mun
kalifa uralma és az irani teruletek el6térbe kerulése. 19. Az Abbaszida Kalifatus és az
Omajjad Kalifatus dsszehasonlitasa. 20. Az Abbaszida Kalifatus féhivatalnokai: vezirek,
irnokok, adoszeddk. 21. Az abbaszida hadsereg atalakuldsa a fénykorban. 22. A gadi és a
muhtaszib. 23. Adonemek és foldtulajdon az Abbaszidak alatt. 24. Mit tud a pénzrél az
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omajjad ill. az abbaszida korban? 25. Mikor és miért lett a birodalom févarosa Szamarra?
26. Kik voltak a Tulunidak? Hogyan és hol uralkodtak? 27. A Fatimida Kalifatus. 28. A
spanyolorszagi Omajjadok uralma. 29. A Buvajhidak és a katonai parancsnokok hatalma.
30. A Szamanidak. 31. Kik voltak a szeldzsukok? 32. Kik voltak az Aghlabidak és hol
uralkodtak? 33. Mikor zajlottak a kereszteshadjaratok? 34. Ki volt Szaladin (Szalad ad-Din)?
35. Mit tud a Szaffaridakrdl? 36. Ismertesse a Ghaznavida dinasztia uralmat, jelentdségét!
37. Kik voltak a mamlukok és hol uralkodtak? 38. Kik voltak az Almoravidak? 39. Kik voltak
az Almohadok? 40. Kik voltak a Szafavidak? 41. Mikor jott Iétre az Oszman Birodalom és
hogyan terjeszkedett? 42. Arab orszagok torok uralom alatt. 43. Torok-perzsa haboruk a
XVI-XVII. sz.-ban. 44. Az iszlam terjedése Indiaban. 45. A Moghulok Birodalma. 46. Az
iszlam Nyugat-Afrikaban. 47. Az iszlam terjedése az Indonéz szigetvilagban. 48. Az iszlam
elterjedése Szudanban. 49. Az arab vilag helyzete a XIX. sz.-ban. 50. Az iszlam vilag
helyzete az I. Vildghaboru elétt.

Az iszlam vilag orszagainak modern torténelme és politikai foldrajza

(A) Az iszlam vilagra vonatkozé6 altalanos kérdések

1. Nevezzen meg harom nagy foly6t az iszlam vilagban! 2. Nevezzen meg harom nagy
hegységet az iszlam vilagban! 3. Sorolja fel az iszlam vilag orszagait (ahol az iszlam
tobbségi vallas)! 4. Milyen nagy iszlam vilagszervezetet ismer? 6. Nevezzen meg legalabb
Ot olajtermel6 orszagot az iszlam vilagban! 7. Mely orszagokban van tobbségben a
szunnita iszlam? 8. Mely orszagokban van tébbségben a siita iszlam? 9. A négy nagy
szunnita jogi-ritualis iskola (madzhab) elterjedtsége. 10. Mely orszagok voltak brit uralom
alatt és mikor? 11. Mely orszagok voltak francia uralom alatt és mikor? 12. Sorolja fel az
iszlam viladg orszagainak az allamformait, és nevezzen meg mindegyikb&l néhanyat! 13.
Milyen nyelveket beszélnek még az arab vilagban az arabon kivul? 14. Milyen vallast
taldlunk az iszldm vildg orszagaiban az iszlamon kivul és hol? 15. Mely orszagokban van
jelentés muszlim kisebbség Azsidban és Afrikaban?

(B) Egyes orszagokra vonatkozé kérdések

Mindegyik orszagra vonatkozoan a kovetkez6 kérdésekre kell tudni valaszolni:

1. Marokko 2. Algéria 3. Egyiptom 4. Szudan 5. Irak 6. Sziria 7. Szaud-Arabia 8. Iran 9.
Pakisztan 10. Banglades 11. Indonézia 12. Malajzia 13. Afganisztan

i. F6varos. ii. Lélekszam hozzavetdlegesen. iii. Terllet (nagysagrend és hazankhoz
viszonyitott méret). iv. Allamforma. v. Fekvés, hatarok. vi. Nagyvarosok, foly6k, hegyek (ha
vannak). vii. Vallas(ok), nyelv(ek). viii. Politikai vezet8k a XX-XXI. sz.-ban. ix. Gazdasagi élet.
X. Torténeti 6sszefoglalo.

JAPAN-TANULMANYOK

Idegennyelv-kovetelmény: A mesterképzésbe valé belépés feltétele végzettségtol
fuggden: a keleti nyelvek és kulturak alapképzési szak nem japan szakiranyon végzett
jelentkez6inek kdozépfoku (B2), komplex tipusu nyelvtudas japan nyelvbdl; egyéb felséfoku
oklevél esetén Japan Nyelvi Alkalmassagi Vizsgan (Nihongo Noryoku Shiken) megszerzett
N2 szint( vagy kdzépfoku (B2), komplex tipusu allamilag elismert vagy azzal egyenérték(
nyelwvizsga japan nyelvbdl, tovabba angol (indokolt esetben mas idegen nyelvi) kozépfoku
nyelvismeret.
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Irasbeli szakasz: nincs
Szébeli szakasz: Felvételi beszélgetés.

A felkészuléshez kotelez6/ajanlott irodalom:
Tervezett kutatasi terulettél fuggden, szabadon valaszthato.

KiNA-TANULMANYOK

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe vald belépés feltétele 4-es szintl Kinai
Nyelvi Szintfelmérd Vizsga (Hanyu Shuiping Kaoshi, HSK) megléte, illetve egy allamilag
elismert, kdzépfoku (B2), komplex tipusu nyelwvizsga vagy azzal egyenérték( érettségi
bizonyitvany vagy oklevél kinai nyelvbdl.

Irasbeli szakasz: nincs
Szébeli szakasz: Felvételi beszélgetés az ajanlott olvasmanyok alapjan.

A felkésziiléshez ajanlott irodalom:

Gernet, Jacques: A kinai civilizacio torténete. Budapest, Osiris, 2001. 1-402. o.
Jordan Gyula: Kina torténete. (XX. szazad.) Budapest, Aula, 1999.

NGk egy fedél alatt. Mai kinai kisregények. Budapest, Eurdpa, 2003.

KLASSZIKA-FILOLOGIA

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe valé belépés feltétele 10 kredit értek(
latin és 6gorog nyelvismeret igazolasa.

irasbeli szakasz:

A jelentkez6knek be kell adniuk egy motivacids levelet, tovabba a klasszika-filologia
szakiranybdl irt szakdolgozat masolatat, vagy a témaba vagé irasbeli munkat.

Az irasbeli szakasz pontszamat a motivaciés levél és a benyujtott irasbeli munka
értékelésének eredménye adja.

Bekiildés/leadas médja, hatarideje:

Az irasmilveket a Felvételi Iroda részére kell eljuttatni elektronikus Uuton a
felveteli@btk.elte.hu e-mail cimre 2025. majus 12-15. kdz6tt. A kuildeményhez csatolni kell
egy kisérdlevelet a mellékelt dokumentumok felsorolasaval.

Szébeli szakasz:
Latin és 6gordg nyelvl széveg forditasabdl, a hozza kapcsolédd nyelvtani kérdésekbdl,
illetve az el6re megadott szakirodalmi tételek alapjan szakmai beszélgetésbdl all.

A felkésziiléshez kotelezé/ajanlott irodalom:
Az Okortudomanyi Intézet a szdbeli vizsgak szakmai részéhez 12 (6 latin, 6 46gérog)
szakirodalmi tételt tesz k6zzé az intézeti honlapon.
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KOMMUNIKACIO- ES MEDIATUDOMANY

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe vald belépés feltétele az angol nyelv
legalabb kozépfoku (B2), szintl ismerete.

Irasbeli szakasz:

A jelentkezdknek be kell adniuk egy szakmai dnéletrajzot, egy motivacios levelet és egy
tudomanyos dolgozatot az alabbiak szerint:

1. Szakmai (szbveges) Onéletrajz: az eddigi tanulmanyokon kivul tartalmazza a
tovabbtanulas szempontjabdl relevans eddigi tevékenységeket is, pl. publikacio, belfoldi
vagy kualfoldi 6sztondij, konferencia-részvétel, szakkor- vagy konferenciaszervezés
(maximum 2000 n).

2. Motivacios levél: a jelentkezé ismerteti, hogy miért akar mesterképzésre jarni; eddigi
tanulmanyaibdl mi volt szamara a legérdekesebb; milyen témaval szeretne foglalkozni
mesterképzési szakdolgozataban; mik a hosszabb tavu tervei (maximum 4000 n).

3. Egy tudomanyos dolgozat (tanulmany, szeminariumi dolgozat, a szakdolgozat réviditett
valtozata vagy kifejezetten erre a célra irt dolgozat, mely szabalyos szakirodalmi
hivatkozasokat és bibliografiat tartalmaz) a tarsadalom- vagy bdlcsészettudomany
terdletéré! (minimum 20 ezer, maximum 30 ezer n).

A terjedelmi korlatokat szigoruan be kell tartani!

Az irasbeli szakasz pontszamat a felsorolt munkak értékelésének eredménye adja.

Bekuldés/leadas mddja, hatarideje:

Az irasmilveket a Felvételi Iroda részére kell eljuttatni elektronikus uUton a
felveteli@btk.elte.hu e-mail cimre 2025. majus 12-15. kdz6tt. A kuildeményhez csatolni kell
egy kisérdlevelet a mellékelt dokumentumok felsorolasaval.

Szébeli szakasz:

A benyujtott anyag részletes megvitatasa, kulonos tekintettel a motivacios levélben
megjeldlt téma szakirodalmara, melyet a jelentkez6nek kell 6sszeallitania és felkészilni
belble; valamint a kommunikaci6é- és médiatudomany, a kortars kozélet és kultura
terdletén valo jartassag felmérése.

KOREA-TANULMANYOK

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe vald belépés feltétele kdzépszintl
nyelvtudas koreai és angol nyelvbdl.

Irasbeli szakasz:

A jelentkezének be kell adnia egy motivacidés levelet, melyben ismerteti eddigi
tanulmanyait, egyéb nyelvtudasat (milyen nyelven képes szakirodalmat olvasni). Térjen ki
relevans egyéb ismereteire is. Esetleges személyes tapasztalatait is megemlitheti. Adja
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meg, ha van a témaval kapcsolatos, kozzétett mdve. Vazolja, elsésorban milyen
szempontbdl érdekl8dik a koreanisztika irant, melyik résztertlet vonzza leginkabb.

A szakon a benyujtott motivacios levelet kilén nem pontozzak.
Bekuldés/leadas médja, hatarideje:

A motivaciés levelet a Felvételi Iroda részére kell eljuttatni elektronikus uton a
felveteli@btk.elte.hu e-mail cimre 2025. majus 12-15. kozott.

Szébeli szakasz:
A felvételi beszélgetés a jelentkezd motivacios levelébdl indul ki. EIsésorban az ott jelzett
ismereteket és az érdekl6dés mélységét mérik fel. A nyelvtudas szintje is felmérésre kerdl.

A felkészuléshez kotelez6/ajanlott irodalom:
Tervezett kutatasi terulettél fiuggden, szabadon valaszthato.

KONYVTAR- ES INFORMACIOTUDOMANY (NAPPALI)

Irasbeli szakasz:
A jelentkezdknek be kell adniuk egy motivacios levelet.
A szakon a benyujtott motivacios levelet kilon nem pontozzak.

Bekuldés/leadas médja, hatarideje:
A motivaciés levelet a Felvételi Iroda részére kell eljuttatni elektronikus uton a
felveteli@btk.elte.hu e-mail cimre 2025. majus 12-15. kozott.

Szébeli szakasz:
Szakmai alkalmassagot és orientaciot felmérd beszélgetés. Egy szabadon valasztott
konyvtar- és informaciétudomanyi téma bemutatasa.

A felkészuléshez kotelez6/ajanlott irodalom:
Tervezett kutatasi terulettél figgden, szabadon valaszthaté.

KONYVTAR- ES INFORMACIOTUDOMANY (LEVELEZO)

Irasbeli szakasz:
A jelentkezdknek be kell adniuk egy motivacios levelet.
A szakon a benyujtott motivacios levelet kilén nem pontozzak.

Bekuldés/leadas mddja, hatarideje:
A motivaciés levelet a Felvételi Iroda részére kell eljuttatni elektronikus dton a
felveteli@btk.elte.hu e-mail cimre 2025. majus 12-15. kdzott.

Szébeli szakasz:
Szakmai alkalmassagot és orientaciot felmérd beszélgetés. Egy szabadon valasztott
kényvtar- és informaciétudomanyi téma bemutatasa.

A felkésziiléshez kotelezé/ajanlott irodalom:
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Tervezett kutatasi terulettél fuggden, szabadon valaszthato.

KOZEP-EUROPA TANULMANYOK

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe valo felvétel feltétele angol vagy német
nyelvbdl egy allamilag elismert, k6zépfoku (B2), komplex tipusu nyelvvizsga vagy ezzel
egyeneértékd érettségi bizonyitvany vagy oklevél.

Irasbeli szakasz:
A jelentkezdknek be kell adniuk egy motivacios levelet 2-3 oldal terjedelemben.
Az irasbeli szakasz pontszamat a motivacios levél értékelésének eredménye adja.

Bekuldés/leadas médja, hatarideje:
A motivaciés levelet a Felvételi Iroda részére kell eljuttatni elektronikus Uton a
felveteli@btk.elte.hu e-mail cimre 2025. majus 12-15. kozott.

Szébeli szakasz:

A szbbeli vizsga soran felvételi elbeszélgetésre kerul sor, ahol a Bizottsag a jelentkez6
tajékozottsagat vizsgalja a kozép-eurdpai térségrél (19-21. szazad, térténelem, irodalom,
kultura).

KULTURAK KOZOTTI UZLETI KOMMUNIKACIO

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe valé felvétel feltétele a két valasztott
idegen nyelv kézépfoku (B2) szintl ismerete.

Valaszthaté nyelvek:

angol, bolgar, dan, francia, holland, horvat, lengyel, német, norvég, olasz, orosz, portugal,
roman, spanyol, svéd, szerb, szlovak, szlovén, ukran.

A jelentkez6knek adatkézlé lapon kell nyilatkozniuk arrél, hogy mely nyelvparon kivanjak
folytatni a tanulmanyaikat.

Bekuldés/leadas médja, hatarideje:

Az adatkozl6 lapot (https://btk.elte.hu/content/felveteli-informaciok.t.3155?m=374) a
Felvételi Iroda részére kell eljuttatni elektronikus Uton a felveteli@btk.elte.hu e-mail cimre
2025. februar 28-ig.

Irasbeli szakasz:

A jelentkezének mindkét valasztott nyelven be kell nydjtania egy rovid néletrajzot.

Az onéletrajz bekuldésének/leadasanak a médja, hatarideje: Az o6néletrajzot a
felveteli@btk.elte.hu e-mail cimre kell bektldeni 2025. aprilis 30-ig.

Irasbeli vizsga: 2025. méajus 12-15. kdzott.
A vizsga személyes megjelenést igényel. Az irasbeli vizsga soran a jelentkez6nek mindkét
nyelven egy-egy 300 szavas (korulbelul 1 oldalas) esszét kell megirnia. Az esszé cimét és
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témajat a vizsgan kapja meg a jelentkez6, amelyek minden esetben a nyelvtanulassal és
az Uzleti vilaggal kapcsolatos tapasztalatokra épulnek.

Az irasbeli szakasz pontszamat az 6néletrajz és az irasbeli vizsga értékelésének az
eredménye adja.

Szébeli szakasz:

A szobeli vizsgan felmérjuk a jelentkez6 motivaciojat, Uzleti témakkal kapcsolatos
érdekl6dését és hattértudasat. A jelentkezd feladata, hogy a szébeli vizsgara hozzon
kinyomtatva két rovid Uzleti témaval foglalkozé cikket a valasztott célnyelveken, amelyeket
6ssze tud foglalni és meg tud vitatni a bizottsag tagjaival. A valasztott cikkek témai
mutassak a jelentkez6 érdeklédési koreit és kapcsolddjanak az adott célnyelvi
orszagokhoz. A szébelin szamot kell adni a valasztott témakhoz kapcsol6dé ismeretekrél
is.

A felkészuléshez kotelezé/ajanlott irodalom:
Napi Gzleti sajtd kdvetése magyar és idegen nyelven.

KULTURALIS OROKSEG TANULMANYOK

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe vald felvétel feltétele az alapfokozat
megszerzésehez szukséges nyelvvizsga nyelvétdl eltérd idegen nyelv alapfoku ismerete.

irasbeli szakasz:

A jelentkez6knek be kell adniuk egy motivacios levelet, valamint a jelentkezés feltételéul
elfogadott szakdolgozat masolatat.

Az irasbeli szakasz pontszamat a fenti dokumentumok értékelésének eredménye adja.

Bekiildés/leadas médja, hatarideje:

Az irasmlveket a Felvételi Iroda részére kell eljuttatni elektronikus Uton a
felveteli@btk.elte.hu e-mail cimre 2025. majus 12-15. ko6zott. A kildeményhez csatolni kell
egy kisérdlevelet a mellékelt dokumentumok felsorolasaval.

Szébeli szakasz:

A szbbeli vizsga soran felvételi elbeszélgetésre kerul sor, ahol a Bizottsag a jelentkez6
motivacioit és a kulturalis 6rokség altalanos definicidjara, tarsadalomtorténeti hatterére,
kortars hasznalataira vonatkozo tajékozottsagat vizsgalja.

A felkésziiléshez ajanlott irodalom:

Erd6si Péter - Sonkoly Gabor (szerk.): A kulturalis 6rokség. Budapest, L'Harmattan -
Atelier, 2004, 548 p., ISBN 963-7343-00-8

Gyorgy Péter - Kiss Barbara - Monok Istvan (szerk.): Kulturalis 6rokség - tarsadalmi
képzelet, Budapest, OSZK - Akadémiai Kiad6 - Budapesti Mlszaki és Gazdasagtudomanyi
Egyetem, 2005, 140 p., ISBN 963-200-495-7
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LENGYEL NYELV ES IRODALOM

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe valo felvétel feltétele lengyel nyelvbdl egy
allamilag elismert kdzépfoku (B2), komplex tipusu nyelvvizsga vagy ezzel egyenérték(
érettségi bizonyitvany vagy oklevél.

irasbeli szakasz: nincs

Szébeli szakasz:
Felvételi vizsga a megadott szakirodalom és tételjegyzék alapjan.
Tételjegyzék
I. Nyelvészet
1. A nyelvek osztalyozasanak szempontjai. A szlav nyelvek genetikai és tipoldgiai
osztalyozasa.
2. A hangképzd szervek mikddése és a lengyel nyelv hangrendszere.
3. Alengyel nyelv sz6fajrendszere, grammatikai kategoriak.
4. A lengyel névszoi rendszer.
5. A lengyel esetrendszer.
6. Az ige (csoportositas, ragozas, grammatikai kategériak).
7. A lengyel sz6képzés alapjai.
8. A lengyel nyelv szintaktikai rendszere (mondatrészek, mondatfajtak és strukturaik).
Il. Irodalom, kultartoérténet és torténelem
1. Lengyel-magyar torténelmi kapcsolatok.
2. Az 1795-1863 kozdotti korszak irodalmanak jellemzése.
3. Alengyel romantika jellemz8 mdfajai, legfébb muvei.
4. A 19. szazadi lengyel komédia.
5. Regény és novella a lengyel pozitivista irodalomban - pozitivista eszmék
abrazolasanak mabdszerei.
. Az Ifju Lengyelorszag f6ébb vonasainak jellemzése - kolték, irodalmi programok.
. A két vilaghaboru kozotti korszak irodalmi csoportjainak jellemzése.
. All. vildghaboru és a haboru utani idészak irodalmanak jellemzése.

00 N O

Ajanlott irodalom

Horalek, Karel: Bevezetés a szlav nyelvtudomanyba. Ford. Sipos Istvan. Tankdnyvkiado.
Budapest, 1976.

Az irodalom elméletei. Pécs, Jelenkor Kiadé (sorozat)

Bokay Antal: Irodalomtudomany. Osiris Kiadd, Budapest, 1997.

Bevezetés a modern irodalomelméletbe. Osiris Kiadd, Budapest, 1995.

Bokay Antal - Vilcsek Béla: A modern irodalomtudomany kialakulasa. Osiris Kiado,
Budapest, 1998.

Mannheim Karoly: A modern kulturafogalom jellemzéi. In. U8.: A gondolkodas strukturai.
Atlantisz, Budapest, 1995. 25-31.

D. Molnar Istvan, Lengyel irodalmi kalauz. A kezdetektdl 1989-ig. Budapest, 1997.
Vildgirodalmi kisenciklopédia 1l. Budapest, 1976. (A nemzeti irodalmak attekintése -
megfeleld fejezetek)

Banczerowski, Janusz: Podstawy polsko-wegierskiej fonologii kontrastywnej. Tinta
Kényvkiadd, Budapest, 2001.
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Dukiewicz, Leokadia - Sawicka, Irena: Gramatyka wspodtczesnego jezyka polskiego.
Fonetyka i fonologia. Instytut Jezyka Polskiego PAN. Krakow, 1995.

Bartnicka, Barbara- Satkiewicz, Halina: Gramatyka jezyka polskiego dla cudzoziemcéw.
Wiedza Powszechna, Warszawa, 1990.

Stefanczyk, T. Wiestaw: A mai lengyel nyelv leiré nyelvtana. I. rész Alaktan. KLTE, Debrecen,
1996.

Grzegorczykowa, Renata: Wyktady z polskiej sktadni. Wydawnictwo Naukowe PWN,
Warszawa, 1999.

Lehr Sptawinski T. —Kuraszkiewicz W. —Stawski F.: Przegtad i charakterystyka jezykow
stowianskich. Warszawa, 1954.

D. Molnar Istvan, Sprawka Anna, Literatura polska XIX wieku 1796-1890. Zarys
historycznoliteracki i antologia. (Lengyel irodalom a XIX szazadban 1796-1890.
Irodalomtorténeti vazlat és antolégia). Debrecen, 1997.

A. Witkowska, R. Przybylski: Romantyzm. Warszawa, 2002.

H. Markiewicz: Pozytywizm. Warszawa, 1999.

A.hunikiewicz: Mtoda Polska. Warszawa, 1994.

J. Kwiatkowski: Dwudziestolecie miedzywojenne. Warszawa, 2002.

J. Swiech: Literatura polska w latach Il wojny $wiatowej. Warszawa, 2002.

Bohdan Suchodolski: Dzieje kultury polskiej. Wydawnictwo Interpress Warszawa, 1980.
Csaplaros Istvan: Fejezetek a magyar-lengyel irodalmi kapcsolatok térténetébdl.
Akadémiai Kiad6, Budapest, 1983.

Wactaw Felczak, Andrzej Fischinger: Polska - Tysigc lat przyjazni - Wegry. Krajowa Agencja
Wydawnicza, Warszawa; Wydawnictwo Corvina, Budapeszt, 1979.

Pawet Jasienica: Mysli o dawnej Polsce. Warszawa, 1977.

Kovacs Endre: Magyarok és lengyelek a térténelem sodraban. Gondolat, 1973.
Mieczystaw Wieliczko: Polacy na Wegrzech. Lublin, 1977.

Stanistaw Urbanczyk: Zarys dialektologii polskiej. PWN, Warszawa, 1984.

Szokolay Katalin: Lengyelorszag torténete, Budapest, 1997.

LEVELTAR (NAPPALI)

irasbeli szakasz: nincs
A nappali munkarendre jelentkezdk esetében adatk6zI8 lapon kell nyilatkozni arrdl, hogy
mely specializacion kivanjak folytatni a tanulmanyaikat.

Bekiildés/leadas médja, hatarideje:

Az adatkozl6 lapot (https://btk.elte.hu/content/felveteli-informaciok.t.3155?m=374) a
Felvételi Iroda részére kell eljuttatni elektronikus Uton a felveteli@btk.elte.hu e-mail cimre
2025. februar 28-ig.

Szébeli szakasz:

A jelentkezbknek a szdbeli vizsgara vinniuk kell: egy szakmai 6néletrajzot, nem levéltar
specializacios végzettség esetén az indexuk masolatat és - amennyiben relevans -
igazolast legalabb 12 hénapnyi levéltarosi vagy irattarosi feladatkorben, levéltarban vagy
irattarban toltétt munkaviszonyrol.
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A szbbeli vizsga targya: levéltartan, kormanyzat- és igazgatastorténet, levéltartorténet, a
magyarorszagi levéltari rendszer és szervezet ismerete, a hatalyos magyarorszagi levéltari
(valamint adatvédelmi és titokvédelmi) jogszabalyok ismerete, tovabba az alapszintd
levéltari és irattari (kildnosen irattani, iratkezelési, gydjtSteruleti, iratértékelési, rendezési,
segédletkészitési, allomanyvédelmi és reprografiai) ismeretek. A kdzép- és kora-ujkor
specializaciora jelentkez6knek ezen felul alapfoku latin és német nyelvi irasbeli (forditasi
és/vagy nyelvtani feladatok).

A felkészuléshez kotelezé/ajanlott irodalom:

Hatalyos levéltari, adatvédelmi és titokvédelmi toérvények (a FFT kiadasanak idépontjaban:
1995. évi LXVI. tv., 2009. évi CLV. tv., 2011. évi CXII. tv.);

Levéltari kézikdnyv. Szerk. Kdrmendy Lajos. Bp. 2009. 85-732,;

Magyarorszagi levéltarak 2022. Szerk. Hermann Istvan. Bp. 2022.;

tovabba szakirdnyu tanulmanyok alapjan.

LEVELTAR (LEVELEZG)

irasbeli szakasz: nincs

Szébeli szakasz:

A jelentkezOknek a szdbeli vizsgara vinniuk kell: egy szakmai dnéletrajzot, nem levéltar
specializacios végzettség esetén az indexik masolatat és - amennyiben relevans -
igazolast legalabb 12 hénapnyi levéltarosi vagy irattarosi feladatkérben, levéltarban vagy
irattarban toltétt munkaviszonyrol.

A szbbeli vizsga targya: levéltari és irattari ismeretek, a magyarorszagi levéltari rendszer
és szervezet ismerete, a hatalyos magyarorszagi levéltari (valamint adatvédelmi és
titokvédelmi) jogszabalyok ismerete, tovabba az alapszintl levéltari és irattari (kilondsen
irattani, iratkezelési, gyUjt6teruleti, iratértékelési, rendezési, segédletkészitési,
allomanyvédelmi és reprografiai) ismeretek, Magyarorszag igazgatastorténete 1945 utan.

A felkésziiléshez kotelezé/ajanlott irodalom:

Hatalyos levéltari, adatvédelmi és titokvédelmi torvények (a FFT kiadasanak idépontjaban:
1995. évi LXVI. tv., 2009. évi CLV. tv., 2011. évi CXII. tv.);

Levéltari kézikdnyv. Szerk. Kérmendy Lajos. Bp. 2009. 85-732.;

Magyarorszagi levéltarak 2022. Szerk. Hermann Istvan. Bp. 2022,;

tovabba szakiranyd tanulmanyok alapjan.
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LOGIKA ES TUDOMANYFILOZOFIA

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe vald felvétel feltétele angol nyelvbél egy
allamilag elismert kdzépfoku (B2), komplex tipusu nyelvvizsga vagy ezzel egyenérték(
érettségi bizonyitvany vagy oklevél.

irasbeli szakasz:
A jelentkez6knek a kdvetkez6 anyagokat kell beadniuk:

— Motivacios levél, amelyben a jelentkezd réviden (maximum 500 sz6 terjedelemben)
leirja, miért kivanja az MA szakon folytatni a tanulmanyait, milyen kutatasi tertletek,
témak érdeklik a szak profiljan belul, ezekhez milyen relevans el6tanulmanyokkal,
specialis képzettséggel, tapasztalattal bir, a szakdolgozatdhoz milyen kutatasi
téma(ka)t tervez.

— A teljes kreditbeszamitassal jelentkezé hallgatoktdl a teljes BA szakdolgozat
(elektronikus formaban megfeleld). Az 50 kapcsolodo kreditet teljesitd jelentkez&ktdl
az MA képzéshez relevans kurzusok listaja (kurzuscim, ismeretkor, egyetem, kar,
intézet/tanszék, oktatd feltintetésével).

— Egy vagy tobb tudomanyos irasmd, vagy ilyenekbdl kivalasztott részlet, dsszesen
minimum 5 maximum 15 oldal terjedelemben. Beadhat6é az alapképzésen irott
szeminariumi dolgozat, TDK-, vagy szakdolgozat egyik fejezete, szakasza.

— Egy rovid, lista formatumu szakmai 6néletrajz.

Az irasbeli szakasz pontszamat a benyuijtott irasmUvek és dokumentumok értékelésének
eredmeénye adja.

Bekuldés/leadas mddja, hatarideje:

Az irasmilveket a Felvételi Iroda részére kell eljuttatni elektronikus uton a
felveteli@btk.elte.hu e-mail cimre 2025. majus 12-15. kdz6tt. A kuildeményhez csatolni kell
egy kisérdlevelet a mellékelt dokumentumok felsorolasaval.

Szébeli szakasz:

A benyujtott irasmUvek és motivacids levél részletes megyvitatasa; e szévegek témajahoz,
szakirodalmahoz kapcsol6dé beszélgetés; a jelentkezd altal tervezett témakhoz szikséges
el6képzettség felmérése.

A felkészuléshez kotelez6/ajanlott irodalom:

A felvételi vizsga anyaga a benydjtott irasok tagabb szakirodalma és az azokhoz
kapcsolodo targyak vizsgaanyaga. A szakirodalmi listat a jelentkezd allitja 6ssze, azzal,
hogy annak b&vebbnek kell lennie a szeminariumi dolgozatokban szokasosan hivatkozott
szakirodalom terjedelménél.
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LOGIKA ES TUDOMANYFILOZOFIA (ANGOL NYELVU KEPZES)

A szakon az idegennyelvi képzési hozzajarulas 150 000 Ft/félév, amely allami 6sztondijas
és onkoltséges finanszirozasi formaban egyarant fizetendd.

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe vald felvétel feltétele angol nyelvbél egy
allamilag elismert kdzépfoku (B2), komplex tipusu nyelvvizsga vagy ezzel egyenérték(
érettségi bizonyitvany vagy oklevél.

irasbeli szakasz:
A jelentkezdknek a kovetkezd anyagokat kell beadniuk:

— Motivacios levél, amelyben a jelentkezd roéviden (maximum 500 szé terjedelemben)
leirja, miért kivanja az MA szakon folytatni a tanulmanyait, milyen kutatasi tertletek,
témak érdeklik a szak profiljan belul, ezekhez milyen relevans el6tanulmanyokkal,
specialis képzettséggel, tapasztalattal bir, a szakdolgozatahoz milyen kutatasi
téma(ka)t tervez.

— A teljes kreditbeszamitassal jelentkez6 hallgatoktdl a teljes BA szakdolgozat
(elektronikus formaban megfelel6). Az 50 kapcsolodo kreditet teljesité jelentkez&ktdl
az MA képzéshez relevans kurzusok listaja (kurzuscim, ismeretkor, egyetem, kar,
intézet/tanszék, oktatd feltintetésével).

— Egy vagy tobb tudomanyos irasmd, vagy ilyenekbdl kivalasztott részlet, dsszesen
minimum 5 maximum 15 oldal terjedelemben. Beadhat6é az alapképzésen irott
szeminariumi dolgozat, TDK-, vagy szakdolgozat egyik fejezete, szakasza.

— Egy rovid, lista formatumu szakmai 6néletrajz.

Az irasbeli szakasz pontszamat a benyujtott irasmUvek és dokumentumok értékelésének
eredmeénye adja.

Bekuldés/leadas mddja, hatarideje:

Az irasmilveket a Felvételi Iroda részére kell eljuttatni elektronikus uton a
felveteli@btk.elte.hu e-mail cimre 2025. majus 12-15. kozott. A kildeményhez csatolni kell
egy kisérdlevelet a mellékelt dokumentumok felsorolasaval.

Szébeli szakasz:

A benyujtott irasmUvek és motivacios levél részletes megyvitatasa; e szévegek témajahoz,
szakirodalmahoz kapcsol6dé beszélgetés; a jelentkezd altal tervezett témakhoz szikséges
el6képzettség felmérése.

A felkésziiléshez kotelezé/ajanlott irodalom:

A felvételi vizsga anyaga a benyujtott irasok tagabb szakirodalma és az azokhoz
kapcsolodo targyak vizsgaanyaga. A szakirodalmi listat a jelentkezd allitja 6ssze, azzal,
hogy annak b&vebbnek kell lennie a szeminariumi dolgozatokban szokasosan hivatkozott
szakirodalom terjedelménél.
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MAGYAR NYELV ES IRODALOM

Irasbeli szakasz:

A jelentkez6knek be kell adniuk egy motivacids levelet és egy szaktudomanyos jellegl
dolgozatot.

A jelentkezdkt8l kérnek egy egyoldalas, kézzel irott motivaciés levelet, amelybdl
egyértelmlen kiderul, hogy melyik specializaciéra kivan jelentkezni, s amelyben
megfogalmazza, miért ezt a specializaciot valasztotta, milyen célok vezérlik annak
elvégzésével. A jelentkezének tovabba el kell kildenie egy olyan, korabban elkészitett
irasbeli munkajat, amely megitélése szerint a leginkabb bizonyithatja jartassagat és
felkészultségét a motivacids levelében megnevezett specializaciora. Ennek a dolgozatnak
szaktudomanyos jellegl, a megfelel6 hivatkozasokkal ellatott, a tudomanytertletnek
megfeleld tartalmi kovetelmények szerint elkészitett értekezésnek kell lennie, amely a
képzés nyelvén irdédott. Beadhatdé a haroméves alapképzés lezarasaként készitett
szakdolgozat vagy az alapképzés soran készitett két-harom szeminariumi dolgozat, de
lehet olyan szoveg is, amelyet a jelentkezd kulon erre az alkalomra vagy esetleg
tanulmanyi céljain kival készitett. A jelentkezének irasban nyilatkoznia kell arrél, hogy a
szbveg a sajat munkaja.

Az irasbeli szakasz pontszamat a benyujtott irasbeli munka és motivacios levél
értékelésének eredménye adja.

Bekuldés/leadas mddja, hatarideje:

Az irasmilveket a Felvételi Iroda részére kell eljuttatni elektronikus uton a
felveteli@btk.elte.hu e-mail cimre 2025. majus 12-15. kdz6tt. A kildeményhez csatolni kell
egy kisérdlevelet a mellékelt dokumentumok felsorolasaval.

A kézzel irott motivaciés levelet j6 minbségben, jo6l lathatdé moddon szikséges
beszkennelni/lefotdzni.

Ha a jelentkezd alkalmazott nyelvészet, irodalom- és kulturatudomany, illetve magyar nyelv
és irodalom szakok k6zUl tobbet is megjeldl, az el6irt tanulmanyokat minden szakon kulon-
kulon be kell nydjtani!

Szébeli szakasz:

A szébeli vizsga soran a Bizottsag az altalanos szakmai jellegl tajékozottsag mellett a
jelentkez6 altalanos intelligenciajat, 6nall6 gondolkodasra valé képességét és
problémafelismerd, illetve problémamegoldé képességét vizsgalja egy felvételi
beszélgetés keretében.

A felkészuléshez kotelez6/ajanlott irodalom:
A felvételi vizsga a magyar szakos alapképzés, illetve a magyar zarovizsga anyagahoz és a
felvételre megjeldlt specializacio témakdoreihez kapcsolédik.

Tovabbi lehet&ségek a szakon:

A magyar nyelv és irodalom, irodalom- és kulturatudomdny, valamint olasz nyelv, irodalom és
kultura mesterképzési szakokra felvett hallgaték szamara lehet8ség nyilik arra, hogy az
E6tvds Lorand Tudomanyegyetem és a Firenzei Tudomanyegyetem egyuttmdkodésében
folyé Studi Italo-Ungheresi (Olasz-Magyar Tanulmanyok) mesterképzési kurrikulumat
elvégezzék. Ennek keretében a hallgatok tanulmanyaik soran legaldbb két félévet
(minimum 60 kredit teljesitése szikséges) Firenzében toltenek. A kurrikulumra valo
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felvétel nem garantalja automatikusan a Firenzében toltott félévek koltségeinek
fedezését, de a hallgaték palyazhatnak Erasmus, allamkoézi, vagy egyéb jellegl
dsztondijakra. Minden részletesebb informacié a kurrikulumraol és az arra valé felvételrdl
az érintett tanszékeknél taldlhatdé (http://olasz.elte.hu/; http://mikti.elte.hu/?cat=5;
http://www.lilsi.unifi.it/vp-215-studi-italo-ungheresi-con-possibilita-di-ottenere-due-

diplomi.html).

MONGOLIA-TANULMANYOK

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe valé belépés feltétele mongol és angol
nyelvbdl kdzépszintl nyelvtudas.

irasbeli szakasz: nincs

Szébeli szakasz:

A szoébeli vizsgan lezajlé beszélgetés soran a jelentkez6 szamot ad a mongolisztika
terdletein szerzett ismereteirdl. A felkészilést - korabbi tanulmanyai mellett -
szakirodalmi lista segiti.

A felvételi beszélgetés témakorei és a kotelezé/ajanlott irodalom:
A. A mongol népek és nyelvek

1. Amongol népek torténeti elterjedése.

2. Napjaink mongol nyelvei.

3. Egy valasztott mongol népnek és nyelvének részletesebb bemutatasa.

4. A mongol nyelvek kutatastorténete.

5. Magyar és mongol nyelvi kapcsolatok.
B. A mongol népek térténete

1. Belsé-Azsia korai népei.

2. A Nagy mongol birodalom térténete.

3. A magyarorszagi tatarjaras.

4. A mongolok titkos torténete cim( forrasma.

5. Mongélia mai politikai helyzete.
C. A mongol népek valldsai

1. A buddhizmus alaptanitasanak az ismerete.

2. A buddhizmus elterjedése a mongol népek kdzott.

3. A samanizmus alapfogalmai.

4. A mongol mitoldgia.

5. Magyar kutatok eredményei a mongol népek vallaskutatasaban.
D. A mongol nomddok anyagi és szellemi miiveltsége

1. Allegel6valtd mongol gazdalkodas.

2. Ajurta.

3. Amongol nadom.

4. Hagyomanyos idészamitas és térfelfogas.

5. A mongol folklér alapmdifajai.

Ajanlott olvasmanyok
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A vildg nyelvei. Szerk. Fodor Istvan. Budapest, Akadémiai Kiadd, 1998.: Burjat pp. 206-209;
Dahur pp. 270-273; Déli mongol nyelvek pp. 288-292; Halha pp. 490-495; Kalmuk pp.
652-655; Hamnigan pp. 659-661; Kitaj pp. 748-749; Mogol pp. 961-962; Mongol
nyelvek pp. 965-976; Mongvor pp. 976-977; Ojrat pp. 1071-1074; Paoan pp. 1168-
1170; Sarga ujgur p. 1131; Tunghszinag pp. 1433-1434.

Bawden, Charles: The Modern History of Mongolia. London, 1968.

Birtalan, Agnes: Woérterbuch der Mythologie der mongolischen Volksreligion. In:
Wérterbuch der Mythologie 34. Stuttgart, Klett-Cotta Verlag, 2001. pp. 879-1097.
Birtalan Agnes (szerk.): Helyszellemek kultusza Mongdligban. Oseink nyoman Belsé-

Azsiaban IlI. Budapest, Uj Mand&tum Kiadé, 2004.

Birtalan Agnes - Rakos Attila: A kalmiikék - egy eurépai mongol nép. (TEXTerebess 1.)
Budapest, Terebess Kiado, 2002.

Julianus bardt és napkelet folfedezése. Szerk. Gyorffy Gyorgy. Budapest, Szépirodalmi
Kényvkiado, 1986.

Kara, Gyorgy: Books of the Mongolian Nomads. More than Eight Centuries of Writing

Mongolian. Bloomington, Indiana University, Research Institute for Inner Asian Studies,

2005.

Ligeti Lajos: A mongolok titkos torténete. Budapest, Osiris Kiado, 2003.

L&rincz Laszl6: Mongol népkoéltészet. Budapest, Akadémiai Kiadd, 1969.

Material Culture (Traditional Mongolian Culture 1.). Materielle Kultur. (Traditionelle
mongolische Kultur I.). A mongol nomadok anyagi miveltsége. (Hagyomdnyos mongol
miiveltség 1.). Ulamjhlalt mongol soyol. Szerk./Ed./Hrsg. Agnes Birtalan. Wien -
Budapest, IVA-ICRA Verlag - ELTE, Bels6-azsiai Tanszék, 2008. (DVD)

Miért jon a nydrra tél? Mongol eredetmonddk és mitoszok. Terebess Kiadd, Budapest, 1998.

Mongol jatékok és versenyek. Szerk. Birtalan Agnes. (K&rési Csoma Kiskényvtar 27. Szerk.
Ivanics Maria). Budapest, Akadémiai Kiado, 2006.

Rossabi, Moris: Modern Mongolia. Berkeley, Univ. Of California Press, 2005.

Sarkozi, Alice, Political Prophecies in Mongolia in the 17-20th Centuries. BOH XXXVIII.
Budapest, Akadémiai Kiadd, 1992.

Szilagyi Zsolt: A buddhista egyhaz a modern mongol tarsadalomban. In: Keréknyomok.
Orientalisztikai és Buddhologiai folyoirat. No. 4. 2008/nyar. Budapest, Tan Kapuja
Buddhista Féiskola, 2008. pp. 60-73.

Szilagyi Zsolt: Legitimacié. A mongol buddhista egyhaz szerepe a vilagi hatalom
legitimaciojaban. In: Ethno-lore. A Magyar Tudomdnyos Akadémia Néprajzi
Kutatdintézetének Evkényve XXV. Budapest, Akadémiai Kiadd, 2008. pp. 54-70.

Vasary, Istvan, A régi Belsé-Azsia térténete. In: Magyar Ostérténeti Konyvtdr. 19. Budapest,

Balassi Kiad6, 2003.
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MUVESZETI INSTRUKTOR

irasbeli szakasz: nincs

Szébeli szakasz:
A szObeli vizsga soran a bizottsag a jelentkezé alkalmassaganak felmérésére szolgald
szakmai beszélgetést folytat a felvételiz6vel.

Témakorok:

- A kulturalis fesztivalok jelent6sége, szerepe Eurdpaban, ezen belul Magyarorszagon
(rovid torténeti attekintés, illetve dsszefoglalé a mai helyzetrdl, a jelentkezd beszamoléja
alapjan).

- A muvészeti szponzoracid lehet8ségei, formai a korabbi torténeti idészakokban és
jelenleg (rovid osszefoglald).

- Néhany mai magyarorszagi zenei fesztival bemutatasa.

A felkésziiléshez ajanlott irodalom:

Kényvek:

Allen, Judy: A rendezvényszervezés nagykonyve. Budapest, Akadémiai Kiado, 2016.

Fernbach Erika (szerk.): Az 6tédik tag, a menedzser. Segédlet a kbnnylizenei menedzsmenthez.
Budapest, Hangfoglalé Program Kényvek, 2020.

Interneten elérhetd tanulmanyok:

Kérmendy Zsolt: Koncertpedagogia, a befogaddvd nevelés alternativ dtja (doktori értekezés).
Budapest, ELTE PPK Neveléstudomanyi Doktori Iskola, 2015.
https://www.parlando.hu/2021/2021-1/kormendy_zsolt-%20Koncertpedagogia.pdf

Szabd Zsolt Roland - Szedmak Borbéla: Kultiramenedzsment a digitalis korban. Ot
élenjard szimfonikus nagyzenekar uzleti modellje. Vezetéstudomany 51/7-8. 2020, 27-41.
http://unipub.lib.uni-corvinus.hu/5807/1/VT_20200708p27.pdf

Zachar Balazs - Dér Csaba Dezs6 (szerk.): Uj utak a mivészeti menedzsmentben. Budapest,
Arts and  Business  Kft, 2011. - els6dlegesen az alabbi  részek:
https://www.artsandbusiness.hu/wp-

content/uploads/2020/04/%C3%9Aj_utak_a_m%C5%B1v%C3%A9szeti menedzsmentben

pdf

Fentiek mellett rovid, kotetlen beszélgetésre is sor kerul, ahol a jelentkezd beszamolhat
motivaciojarol, specialis zenei / mlvészeti érdeklddési koreirdl, esetleges addigi szakmai
tapasztalatairdl, publikacioirdl.

Tovabbi segité informaciék az ELTE BTK MUvészetkdzvetitd és Zenei Intézet honlapjan
talalhatok (https://music.elte.hu/).
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MUVESZETTORTENET

irasbeli szakasz: A jelentkez8knek a kdvetkezd anyagokat kell beadniuk:

— Motivacios levél, amely réviden tartalmazza, miért szeretne mesterfokd oklevelet
mUvészettdrténetbdl, milyen életpalya-elképzelések alapjan dontott e szak mellett;
mely korszak, téma-vagy targykor felé orientalédik, milyen el6tanulmanyokkal,
specialis képzettséggel, tapasztalattal, szakmai kapcsolatokkal stb. rendelkezik.

— Az MA képzés soran elvégzend6 6nallé kutatas tervezete, amelyben motivacidja
ismertetése mellett a jeldlt kitér specialis érdeklédési tertletének bemutatasara is. Az
MA képzés soran elvégzend6 6nallé kutatas tervezete, melynek alapjan a jeldlt a
szakdolgozatat szeretné elkésziteni, s az ehhez kapcsol6d6 tanulmanyi és kutatasi
terv, el6zetes bibliografia.

— Szakmai életrajz, a jelolt eddigi szakmai eredményeinek bemutatasa (6sztondij,
publikacio, konferencia-részveétel, dnkénteskedeés, stb.).

— f{rasbeli munka, amely lehet szakdolgozat, vagy egy muivészettdrténet targyd,
lehet6ség szerint tudomanyos igényd, irasbeli munka, szeminariumi dolgozat, vagy
mas mdveszettorténet targyu iras, publikacio.

Az irasbeli szakasz pontszamat a benyujtott irasmUvek és dokumentumok értékelésének
eredmeénye adja.

Bekuldés/leadas mddja, hatarideje:

Az irasmilveket a Felvételi Iroda részére kell elktldeni elektronikus Uton a
felveteli@btk.elte.hu e-mail cimre 2025. majus 12-15. koz6tt. A kildeményhez csatolni kell
egy kisérdlevelet a mellékelt dokumentumok felsorolasaval.

Szébeli szakasz:

A jelentkezd szamot ad szakm(veltségérdl, szakos ismereteinek mélységérdl, a megadott
vizsgaanyag ismeretér6l, a benyujtott motivacios levél, illetve a mellékletek alapjan
szakmai terveirdl, elkotelezettségérdl.

A felkésziiléshez kotelezé/ajanlott irodalom:

Az alabbi kézikonyvek informacios és képanyaganak megbizhatd ismerete a sikeres
felvételi vizsga el6feltétele:

Galavics G.- Marosi E. - Miké A. - Wehli T.: Magyar miivészet a kezdetekt&l 1800-ig, Corvina,
Budapest, 2001.

Marosi E.: A kozépkor mUivészete, 1-2. Corvina, Budapest, 1996-1997.

Az itdliai reneszansz. Epitészet - szobraszat - festészet - rajz, Szerk. Rolf Toman,
Kulturtrade, Budapest, 1998.

Kelényi Gy.: A manierizmus, Corvina, Budapest, 1995.

Kelényi Gy.: A barokk mlvészete. Corvina, Budapest, 1985.

Hofmann, W.: A féldi paradicsom. 19. szazadi motivumok és eszmék. Képzémuvészeti,
Budapest, 1987.

Beke L.- Gabor E. - Prakfalvi P. - Sisa J. - Szabd J.: Magyar mUvészet 1800-tél napjainkig,
Corvina. Budapest, 2002.

Frampton, K.: A modern épitészet kritikai térténete. Terc Kiad6, Budapest, 2002.
Dempsey, A: A modern mUlvészet torténete. Stilusok + iskoldk + mozgalmak.
KépzémUvészeti Kiado, Budapest, 2003.
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+ A SzépmUvészeti MUzeum, a Magyar Nemzeti Galéria, az IparmUvészeti Mlizeum és a
Ludwig MUzeum gy(jteményeinek ismerete.

NEDERLANDISZTIKA

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe vald belépés feltétele holland nyelvbél
egy allamilag elismert fels6fokd (C1), komplex tipusu nyelvvizsga vagy ezzel egyenértéki
érettségi bizonyitvany, vagy oklevél, vagy a bodlcsészettudomany képzési terulet
alapképzési szak holland specializaciéjan tett nyelvi zarévizsga.

Irasbeli szakasz:

A jelentkez6knek be kell adniuk egy holland nyelven elkészitett, terjedelmét tekintve 1
gépelt oldalnyi motivacios levelet, amelynek tartalmaznia kell a mesterképzési
tanulmanyok valasztasaval kapcsolatos indokokat, szakmai célkitlzéseket, jovébeli
terveket.

A szakon a benyujtott motivacios levelet kilon nem pontozzak.

Bekuldés/leadas mddja, hatarideje:
A motivaciés levelet a Felvételi Iroda részére kell elklldeni elektronikus uUton a
felveteli@btk.elte.hu e-mail cimre 2025. majus 12-15. kozott.

Szébeli szakasz:

A szobeli vizsgan a jelentkezd egy holland nyelv( beszélgetésen vesz részt, amelybdl
kiderul, hogy vilagos elképzelésekkel rendelkezik a néderlandisztikai studiumokrol,
kialakult érdekl6dési kore és preferenciai vannak, magabiztosan kezeli az alapképzési
szak tanulmanyai soran elsajatitott alapvetd ismereteket mind az irodalom, mind a
kultdra- és médiatudomany, mind pedig a nyelvészet témakoreiben.

A felvételi vizsga a jelentkez8k motivaciojat, szakiranyu ismereteit, érdekl6dését, szakmai
nyelvtudasat, szobeli nyelvi kifejezOkészségét méri.

A szobelivizsga két részbdl all. Az elsd részben a jelentkezd réviden ismerteti motivacidjat
és a mesterképzésre vonatkozo terveit. A masodik részben két lehet8ség kozul valaszthat:
(@) vagy bemutatja alapszakos szakdologzatanak legfontosabb eredmeényeit, (b) vagy
tomoren attekinti az alapszakos zarovizsga egy szabadon valasztott témakorét.

A felkésziiléshez ajanlott irodalom:

A szobeli vizsga masodik részére torténd felkészuléshez a Néderlandisztika Tanszék az
ajanlott témakoroket (BA zardvizsga témakordk) a honlapjan  teszi  kozzé.
(http://holland.elte.hu)
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NEMET NEMZETISEGI NYELV ES IRODALOM

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe val6 belépés feltétele német nyelvbdl egy
allamilag elismert fels6fokd (C1), komplex tipusu nyelvwvizsga vagy ezzel egyenérték(
érettségi bizonyitvany vagy oklevél.

irasbeli szakasz:

A jelentkezdknek be kell adniuk egy német nyelven elkészitett, terjedelmét tekintve 3-5
gépelt oldalnyi motivacios levelet, amely tartalmazza a mesterképzési tanulmanyok
valasztasaval kapcsolatos indokokat, szakmai célkitlizéseket, jov6beli terveket.

A szakon a benyujtott motivacios levelet kilon nem pontozzak.

Bekuldés/leadas mdédja, hatarideje:
A motivaciés levelet a Felvételi Iroda részére kell elktldeni elektronikus Uton a
felveteli@btk.elte.hu e-mail cimre 2025. majus 12-15. kozott.

Szébeli szakasz:

A szébeli vizsgan a jelentkez6 egy német nyelvl beszélgetésen vesz részt, amely soran
szamot ad a német nemzetiségi szakos studiumokrél, a tanulmanyai tertletén kialakult
érdekl8dési korérdl és preferenciairdl. Ezen tulmenden a hallgatétol elvarjuk, hogy
biztosan kezelje az alapképzési szakos tanulmanyai soran elsajatitott alapvetd
ismereteket a magyarorszagi németek torténete, nyelve, nyelvhasznalata, néprajza és
irodalma targykorében. A jelentkez6nek bizonyitania kell, hogy a megadott szakmai
témakrol igényes szinten tud németul kommunikalni.

A felvételi vizsga a jelentkez8k szakiranyu ismereteit, érdekl6dését, szakmai nyelvtudasat,
szakszovegek recepcidjanak készségét, irasbeli és szébeli nyelvi kifejez8képességét méri.

Témakorok és a felkésziiléshez kotelezé/ajanlott irodalom:

A szbbelivizsgara torténd felkészuléshez a Germanisztikai Intézet az ajanlott témakoroket
(BA zardvizsga témakordok) a Kar honlapjan teszi kozzé.
(https://www.btk.elte.hu/file/zv_kov_BA_germanisztika_alapsza.pdf)

NEMET NYELV, IRODALOM ES KULTURA (NAPPALI)

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe valo belépés feltétele német nyelvbdl egy
allamilag elismert fels6fokd (C1), komplex tipusu nyelvwvizsga vagy ezzel egyenérték(
érettségi bizonyitvany vagy oklevél.

Irasbeli szakasz:

A jelentkez8knek be kell adniuk egy német nyelven elkészitett, terjedelmét tekintve 3-5
gépelt oldalnyi motivacios levelet, amely tartalmazza a mesterképzési tanulmanyok
valasztdsaval kapcsolatos indokokat, szakmai célkitlizéseket, jovébeli terveket.

A szakon a benyujtott motivacios levelet kilon nem pontozzak.

Bekuldés/leadas mddja, hatarideje:
A motivacidés levelet a Felvételi Iroda részére kell elklldeni elektronikus Uton a
felveteli@btk.elte.hu e-mail cimre 2025. majus 12-15. kdzott.

Szdébeli szakasz:
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A szbbelivizsgan a jelentkezd német nyelvl beszélgetésen vesz részt, amely soran szamot
ad a germanisztikai studiumokrol kialakitott elképzeléseirdl, bemutatja a tanulmanyai
tertletén kialakult érdekl6dési korét és preferenciait. A jelentkezdnek biztosan kell
kezelnie az alapképzési szakos tanulmanyok soran elsajatitott alapvet6 ismereteket mind
az irodalom, mind a kultdra- és médiatudomany, mind pedig a nyelvészet teruletérdl. A
jelentkez6nek bizonyitania kell, hogy a megadott szakmai témardl igényes szinten tud
németul kommunikalni.

A felvételi vizsga a jelentkez8k szakiranyu ismereteit, érdekl6dését, szakmai nyelvtudasat,
szakszdvegek recepciojanak készségét, irasbeli és szdbeli nyelvi kifejezOkészségét méri.

Témakorok és a felkésziiléshez kotelezé/ajanlott irodalom:

A szbbelivizsgara torténd felkészuléshez a Germanisztikai Intézet az ajanlott témakoroket
(BA zardvizsga témakorok) a Kar honlapjan teszi kdzzeé.
(https://www.btk.elte.hu/file/zv_kov_BA_germanisztika_alapsza.pdf)

NEMET NYELV, IRODALOM ES KULTURA (LEVELEZO)

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe valo belépés feltétele német nyelvbél egy
allamilag elismert fels6fokd (C1), komplex tipusu nyelvvizsga vagy ezzel egyenérték(
érettségi bizonyitvany vagy oklevél.

irasbeli szakasz:

A jelentkezdknek be kell adniuk egy német nyelven elkészitett, terjedelmét tekintve 3-5
gépelt oldalnyi motivacios levelet, amely tartalmazza a mesterképzési tanulmanyok
valasztasaval kapcsolatos indokokat, szakmai célkitlizéseket, jov6beli terveket.

A szakon a benyujtott motivacios levelet kilén nem pontozzak.

Bekuldés/leadas médja, hatarideje:
A motivacidés levelet a Felvételi Iroda részére kell elkildeni elektronikus Uton a
felveteli@btk.elte.hu e-mail cimre 2025. majus 12-15. kozott.

Szébeli szakasz:

A szbbelivizsgan a jelentkez6 német nyelv( beszélgetésen vesz részt, amely soran szamot
ad a germanisztikai studiumokrol kialakitott elképzeléseir6l, bemutatja a tanulmanyai
tertletén kialakult érdekl6dési korét és preferenciait. A jelentkezdnek biztosan kell
kezelnie az alapképzési szakos tanulmanyok soran elsajatitott alapvet® ismereteket mind
az irodalom, mind a kultura- és médiatudomany, mind pedig a nyelvészet teriletérél. A
jelentkez6nek bizonyitania kell, hogy a megadott szakmai témarol igényes szinten tud
németll kommunikalni.

A felvételi vizsga a jelentkez6k szakiranyud ismereteit, érdekl6dését, szakmai nyelvtudasat,
szakszdvegek recepcidjanak készségét, irasbeli és szdbeli nyelvi kifejezOkészségét méri.

Témakorok és a felkésziléshez kotelez6/ajanlott irodalom:

A szobelivizsgara torténé felkészuléshez a Germanisztikai Intézet az ajanlott témakdroket
(BA zardvizsga témakorok) a Kar honlapjan teszi kozzeé.
(https://www.btk.elte.hu/file/zv_kov_BA_germanisztika_alapsza.pdf)
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NEPRAJZ

Irasbeli szakasz:

A jelentkez6knek be kell adniuk egy 2-4 oldalas (4-8 ezer leutés) motivacios levelet. Ez
tartalmazza a jelentkez6 eddigi szakmai palyafutasat, eredményeit, érdekl8dését,
esetleges publikacidinak adatait.

Az irasbeli szakasz pontszamat a motivacios levél értékelésének eredménye adja.

Bekuldés/leadas mddja, hatarideje:
A motivacios levelet a Felvételi Iroda részére kell elktldeni elektronikus uUton a
felveteli@btk.elte.hu e-mail cimre 2025. majus 12-15. kdzott.

Szébeli szakasz:
1. A magyar nyelvterulet egy kivalasztott tajegységének néprajzi bemutatasa.
2. Szabadon valasztott téma az eurdpai folklorisztika korébdl.
3. Egy, az utébbi 6t évben megjelent jelentésebb néprajzi/folklorisztikai konyv
ismertetése.

A felkésziiléshez kotelezé/ajanlott irodalom:

Borsos Balazs-Magyar Zoltan: A magyar népi kultdra régio6i 1-2. Budapest, 2011.
Voigt Vilmos (szerk.): A magyar folklor. Budapest, 1998.

Ajdnlott irodalom

A Magyar Néprajz nyolc kotetben I-VIII k. Budapest, 1988-2011.

OLASZ NYELV, IRODALOM ES KULTURA

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe vald belépés feltétele olasz nyelvbdl egy
allamilag elismert fels6fokd (C1), komplex tipusu nyelvwizsga vagy ezzel egyenérték(
érettségi bizonyitvany vagy oklevél.

irasbeli szakasz: nincs

Szébeli szakasz:
A szbbeli vizsga egy konyv megbeszélésébdl all, amelyet a jeldltnek az alabbi listabdl kell
valasztania. A vizsgan a jelentkez nyelvi szintjérél is tajékozddni kivannak.

Tovabbi lehet8ségek a szakon:

Az olasz nyelv, irodalom és kultura, az irodalom- és kultiratudomdny, valamint a magyar nyelv
és irodalom mesterképzési szakokra felvett hallgaték szamara lehetdség nyilik arra, hogy
az EOtvoés Lorand Tudomanyegyetem és a Firenzei Tudomanyegyetem
egyuttm(kodésében folyd Studi Italo-Ungheresi (Olasz-Magyar Tanulmanyok)
mesterképzési kurrikulumat elvégezzék. Ennek keretében a hallgatok tanulmanyaik soran
legalabb két félévet (minimum 60 kredit teljesitése szikséges) Firenzében toltenek. A
kurrikulumra val6 felvétel nem garantdlja automatikusan a Firenzében téltott félévek
koltségeinek fedezését, de a hallgatok palyazhatnak Erasmus, allamkdzi, vagy egyéb
jellegl 6sztondijakra. Minden részletesebb informacié a kurrikulumrél és az arra valo
felvételrdl az érintett tanszékeknél talalhato (http://olasz.elte.hu/;
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http://mikti.elte.hu/?cat=5; http://www.lilsi.unifi.it/vp-215-studi-italo-ungheresi-con-
possibilita-di-ottenere-due-diplomi.html).

A felkészuléshez ajanlott kényvek:

A. Nyelvészet

F. Bruni: L'italiano letterario nella storia, Bologna: Il Mulino, 2007.

C. Marcato: Dialetto, dialetti e italiano, Bologna: Il Mulino, 2007.

M. Prandi: L'analisi del periodo, Roma: Carocci, 2013.

G. Salvi: Le parti del discorso, Roma: Carocci, 2013.

B. Irodalom-kulturtorténet

M. Apollonio: Storia del teatro italiano, Milano: Rizzoli, 2003.

M. Corti: Percorsi dell'invenzione: Il linguaggio poetico e Dante, Torino: Einaudi, 1993.

Il Rinascimento italiano e I'Europa. I. Storia e storigorafia, a cura di M. Fantoni. Vicenza:
Fondazione Cassamarca - Angelo Colla Editore, 2005. (3 valasztott fejezet)

G. Pedulla: Il teatro italiano nel tempo del fascismo, Bologna: Il Mulino, 1994.

C. Segre: La letteratura italiana del Novecento, Roma-Bari: Laterza, 2004.

C. Forditds-miiforditds

U. Eco: Dire quasi la stessa cosa. Esperienze di traduzione, Milano: Bompiani, 2003.

G. Folena: Volgarizzare e tradurre, Torino: Einaudi, 1991.

B. Osimo: Manuale del traduttore. Guida pratica con glossario, Milano: Hoepli, 1998.

OROSZ NYELV ES IRODALOM

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe valé belépés feltétele orosz nyelvbél egy
allamilag elismert kdzépfoku (B2), komplex tipusu nyelvvizsga vagy ezzel egyenértéki
érettségi bizonyitvany vagy oklevél.

Irasbeli szakasz: nincs

Szébeli szakasz:

Felvételi vizsga a megadott tételjegyzék és szakirodalom alapjan.
Tételek:

I. Orosz nyelvészet

1. Az orosz hangrendszer altalanos jellemzése. Zongés és zdongétlen, velarizalt és
palatalizalt massalhangzdk, jeldlésuk az irdasban. A szbéhangsuly és a hangsulytalan
maganhangzok redukciodja. A fonéma fogalma. A kérdé mondat intonacios alaptipusai.

2. Az orosz szo6fajok rendszerének attekintése. A melléknevek, szamnevek és névmasok
tipusai. Az eldljaroszok jelentése és kapcsolatuk az esetkategoriaval. Az igenevek fajtai.

3. Az orosz fénév nyelvtani kategoriai. Az egyes kategoriak sajatossagai. A lagysagjelre
végzddd fénevek és a ragozhatatlan fénevek neme. A singularia tantumok és a pluralia
tantumok.

4. Az oroszigeragozas és igeszemlélet. Az igeszemléleti parok. A folyamatos és a befejezett
igék hasznalata. A felszolitd mod képzése és kapcsolata az igeszemlélettel. A vonzatos
igék.

46


http://mikti.elte.hu/?cat=5
http://www.lilsi.unifi.it/vp-215-studi-italo-ungheresi-con-possibilita-di-ottenere-due-diplomi.html
http://www.lilsi.unifi.it/vp-215-studi-italo-ungheresi-con-possibilita-di-ottenere-due-diplomi.html

5. Az orosz mondattan alapfogalmai: a szoszerkezet és a mondat. A szintaktikai
kapcsolatok tipusai. A mondatrészek. A mondatfajtak: az egyf6tagu és a kétfétagu
mondatok.

Ajanlott irodalom:

Dési Edit, Laczhazi Aranka, R6nai Gabor: Tanitsunk okosan! Budapest: ELTE, 2015. 23-67.
http://metodika.btk.elte.hu/file/TAMOP_BTK_BMT_5.pdf

Ferenczy Gyula: Orosz nyelvtan és nyelvhasznalat. Budapest: Nemzeti Tankdnyvkiado,
2008.

Hartmann Laszloné, Horvath Istvanné, Kun Laszl6: Orosz nyelvtan gyakorlatokkal.
Budapest: Aula, 2004.

Jaszay Laszl6: Az orosz igeszemlélet oktatasanak nyelvészeti alapjai. Budapest: Tinta,
2019.

Papp Ferenc: Kényv az orosz nyelvrdl. Budapest: Gondolat, 1979.

Pete Istvan: Mopdonorusa pycckoro a3bika. Budapest: Tankdnyvkiadd, 1988.

Babanosa /1. /1., KokopuHa C. V. MpakTkyM No pycckor rpammatimke. Hactb 2. CuHTakcmc
NPOCTOro N CNOXHOro NpeanoxeHuns. MockBa: «Pyccknii a3blk. Kypcbl», 2011.
Benowankosa B. A. (pea.) CoBpeMeHHbI pyccknii A3bik. MockBa: «BbicLuas wkonax», 1989.
BanrvHa H. C. CMHTaKC1C COBPEMEHHOro Pycckoro A3blika. MockBa: «Bbicwas Lwikona»,
2003.

nasyHosa O. N. '[pamMMaTrKa pycckoro A3blka B YNPaXXHEHUAX N KOMMeHTapuax. Yactb
2. CnHTakenc. CaHkT-TNetepbypr: «3naToyct», 2011.

®omnHa T. I. CoBpeMeHHbI pycckuin A3bik. PoHeTuka. KasaHb: KIY, 2007. 4-60.
http://old.kpfu.ru/f10/publications/2007/F2.pdf

Il. Orosz irodalom

1. Az orosz irodalom korszakainak és jellemzd mdufajainak attekintése szépirodalmi
példakkal.

2. XIX. szazadi orosz klasszikus irok és kolték poétikai (Puskin, Gogol, Lermontov,
Goncsarov, Turgenyev, Dosztojevszkij, Tolsztoj, Csehov; fejezetek a szazad koltészetébdl).
3. AXIX. szazadi orosz szépiras a szakirodalom tukrében.

4. Az orosz ,modernizmus”. Irodalom és kultura a XIX-XX. szazad forduléjan (1890-1917).
Préza, koltészet, drama, irodalmi iranyzatok és csoportok elméletei egy-egy jellemz6é mi
takrében.

5. Az orosz posztszimbolizmustol a posztmodernig. Irodalom és kultdra a XX. szazadban
(1917-t8l napjainkig). Proza, koltészet, drama, irodalmi tendenciak és kisérletek,
korszakforduldk egy-egy jellemz6 mU tukrében.

Ajanlott irodalom:

Bevezetés a XIX. szdzadi orosz irodalom térténetébe I-1l. Szerk. Krod K. Budapest, 2006.

Az orosz irodalom térténete a kezdetektdl 1940-ig. Szerk. Zéldhelyi Zs. Budapest, 1997.

Az orosz irodalom torténete 1941-t6l napjainkig. Szerk. Hetényi Zs. Budapest,
Tankodnyvkiado, 2002.

Mihail Bahtyin: A h8s és a szerzd viszonya a h6shdz Dosztojevszkij mivészetében. In:
Mihail Bahtyin: Dosztojevszkij poétikajanak problémai. Il. fejezet. Budapest, Gond-Cura /
Osiris, 2001. 62-98.

Borisz Eichenbaum: Korunk hdse. In: Az irodalmi elemzés. Budapest, Gondolat Kiadd,
1974. 320-394.
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A. Flaker: Az orosz avantgarde kérdéséhez. In: Az ujnak tenni hitet. Budapest, 1977.
Borisz Gaszparov: A Mester és Margarita motivumszerkezete. Medvetanc, 1988. 1.

Ligyija Ginzburg: A |élektani préza. Budapest, Gondolat, 1982. 312-343; 353-391.

Jurij Lotman: Puskin. Budapest, Eur6pa, 1987.

D. E. Makszimov. A mitopoétikus elem A. Blok lirajaban. Helikon, 1982/2-3. 300-316.
Roman Jakobson: Széljegyzetek a kolté Paszternak prézajahoz. In: Roman Jakobson: A
koltészet grammatikaja. Budapest, Gondolat, 1982.

Szilard Léna: Az orosz szimbolistak prézaja. Helikon, 1980/3-4. 249-265.

V. Ny. Toporov: Pétervar és a pétervari szoveg az orosz irodalomban. Bevezetés. In:
Torténelem és mitosz. Szentpétervar 300 éve. Szerk. Nagy Istvan. Budapest, Argumentum,
2003. 317-336.

Viktor Zsirmunszkij: A szimbolizmus tdlhaladoi. In: Viktor Zsirmunszkij: Irodalom, poétika.
Valogatott tanulmanyok. Budapest, Gondolat, 1981. 182-220.

NotmaH HO. M. CroxeTHOe NpPOCTPaHCTBO Pycckoro pomaHa XIX cronetuvs. // JlotmaH HO.
M. N36paHHble cTaTby B 3 TT. TananHH, 1992-1993. T. 3. 91-106.

LWmug B. Mpo3a v no3suns B «Mosectax benkuHax. // Bonbd LLmua: Mpo3a kak nossus.
CTaTbn 0 NOBECTBOBaHUM B pycckon nutepaType. CaHkT-MeTepbypr, 1994. 11-34,

PORTUGAL NYELV, IRODALOM ES KULTURA

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe vald belépés feltétele portugal nyelvbdl
egy allamilag elismert fels6fokd (C1), komplex tipusu nyelvvizsga vagy ezzel egyenértéki
érettségi bizonyitvany vagy oklevél.

irasbeli szakasz: nincs

Szébeli szakasz:

A szbbeli vizsgan a jelentkezd nyelvi szintjérél kivannak tajékozédni. A beszélgetés soran
kildnbdz8 nyelvészeti, irodalmi és civilizacios témakorok megbeszélésére kerul sor. A
szbbeli felvételi vizsgara valé felkészliléshez tételsorok, illetve az ajanlott
irodalomjegyzékben feltiintetett olvasmanyok nyujtanak segitséget.

Tételsor

A. Nyelvészet

A portugal hangrendszer: maganhangzok, diftongusok, hangsuly.

A portugal hangrendszer: massalhangzok.

A néveld, a mutato- és a birtokos névmas morfoszintaktikai tulajdonsagai.
A névszérendszer morfoszintaktikai tulajdonsagai.

A személyes névmasok morfoszintaktikai tulajdonsagai.

A vonatkozd és kérdé névmasok morfoszintaktikai tulajdonsagai.
lgerendszer, szabalyos és rendhagy6 igék, az alakok hangtani és alaktani
tulajdonsagai.

8. Akijelentd mod igeiddinek hasznalata.

9. Akétémaoéd hasznalata és igeiddi.

10. Az dsszetett mondatok osztalyozasa, kotészdok, igeneves mondatrovidités.

NouhkwnhN-=

Ajanlott olvasmanyok:
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Cunha, Celso-Lindley Cintra, Luis Filipe: Nova Gramatica do Portugués Contemporaneo.
Lisboa, Sa da Costa, 1990.
Teyssier, Paul: Manual de Lingua Portuguesa. Coimbra, Universidade de Coimbra, 1989.

Vazquez Cuesta, Pilar-Mendes da Luz, Maria Albertina: Gramatica da Lingua Portuguesa,
Edicbes 70, 1971.

Tételsor

B. Irodalom
1. A kozépkori portugal koltészet és préza: a galego-portugal koltészet, a torténeti és
didaktikus préza, a lovagregeény.
2. A XVI. szazad portugal irodalma: Gil Vicente és a portugal szinjatszas, az utazasi
irodalom, a lirai koltészet. Camdes A Luziadak c. eposza.
3. Aromantika a portugal irodalomban: AlImeida Garrett, Alexandre Herculano, Camilo
Castelo Branco.
4. A ,Geracdo de 70" és a portugal realizmus (Eca de Queirds).
5. A XX. szazad elsd felének portugal irodalma: A poszt-szimbolizmustél a neorealista
irodalomig: Fernando Pessoa hatasa a portugal koltészetre.
6. A jelenkori portugal regény: José Saramago, Anténio Lobo Antunes, Lidia Jorge
regenyei.
7. A gyarmati kor brazil irodalma.
A XIX. szazadi brazil irodalom: a romantika szerepe a nemzeti figgetlenedésben.
9. A XX. szazadi brazil irodalom Uujité torekvései: a ,Modernismo” forradalma a 20-as
években.
10. Az észak-keleti regény, a ,Geracdo 45" koltészete és a konkrét koltészet.

o

Ajanlott olvasmanyok:

Bosi, Alfredo: Historia concisa da literatura brasileira. Sdo Paulo. Cultrix. 1979.

(Pal, Ferenc szerk.): Crestomatia da literatura brasileira. Budapest. Tankényvkiad6. 1995.
Pal, Ferenc: Eca de Queir0s és a realizmus. Budapest. Tankdnyvkiado. 1995.

Pal, Ferenc: A végtelen regényszoveg blvoletében (Saramago). Budapest. Mundus Kiado.
2000.

Reis, Carlos (org.): Historia critica da literatura portuguesa vol. I.-IX. Lisboa. Verbo. 1998-
2005.

Tételsor

C. Térténelem - civilizacié
1. Portugalia torténete az allamalapitastol a felfedezések és a terjeszkedés iddszakaig.
2. A portugdl expanzié: a tengeri utazasok, Afrika, India és Brazilia felfedezése és

birtokbavétele.

Portugalia torténete a modern korban.

Brazilia torténete a fuggetlenedéstdl a XX. szazadig.

Az afrikai portugal gyarmatok térténete.

Portugalia, Brazilia és a portugal nyelvi afrikai orszagok jelenkori politikai, gazdasagi

és kulturalis viszonyai.

A portugal és brazil mlvészet torténete.

A portugal szinhaz és film térténete.

Portugal mitoszok: Viriatus, az ourique-i csata és a ,sebastianismo”.

0 Portugalia, Brazilia és Magyarorszag kulturalis, torténelmi kapcsolatainak torténete.

ou kAW

S0
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Ajanlott olvasmanyok:

Anderle, Adam: Latin-Amerika térténete. Budapest, Pannonica, 1998.

Birmingham, David: Portugalia torténete. Budapest, Pannonica, 1998.

Marques, Oliveira: History of Portugal. New York - London, Columbia University Press,
1975.

(Pal, Ferenc - Marinho, Marcelo org.): Cartas vincadas, letras no espelho. Campo Grande,
Letra, 2004.

Rakdczi, Istvan: Portugalia és gyarmatainak interaktiv torténete. Pécs, Iberoamericana,
2002.

Szilagyi, Agnes Judit: Tavolodas Eurépatol - Nemzetépités és kultarpolitika Brazilidban az
Estado Novo idején (1937-1945). Budapest, AGER BT, 2004.

REGESZET

Irasbeli szakasz:

A jelentkezdnek be kell nyujtania egy 3-5 oldalas (1,5-es sortav, 12-es bet(ltipus)
munkatervet, melyben tdmoren leirja, milyen tartalmu mesterképzési szakdolgozatot
szeretne irni. Ebben szerepelni kell a téma szakmai el6zményeinek, a megoldando
tudomanyos problémanak, a feldolgozanddé anyagnak és a valasztott mddszernek,
valamint egy el6zetes bibliografianak. A jelentkezdnek a valasztott témardl eldzetesen
konzultalnia kell az adott szakag intézeti képvisel6jével a lehetséges témavezetd
személyérdl, illetve arrdl, hogy megoldhat6-e a témavezetés az intézménylnkben. Sikeres
egyeztetés utan a jelentkezdnek a munkatervben meg kell jelélnie a valasztott
témavezetdt.

A szakon a benyujtott dokumentumot kilon nem pontozzak.

Bekiildés/leadas médja, hatarideje:
Az irasmilvet a Felvételi Iroda részére kell elkuldeni elektronikus Uuton a
felveteli@btk.elte.hu e-mail cimre 2025. majus 12-15. kozott.

Szébeli szakasz:

A szébeli vizsga soran a jelentkezének ki kell fejtenie az irasban beadott munkatervet,
illetve szamot kell arrél adnia, hogy jaratos-e az adott sz(ikebb szaktertlet irodalmaban
és tudomanyos problémaiban.

ROMAN NYELV, IRODALOM ES KULTURA

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe val6 belépés feltétele roman nyelvbdl egy
allamilag elismert kozépfokd (B2), komplex tipusu nyelvvizsga vagy ezzel egyenértéki
érettségi bizonyitvany vagy oklevél.

irasbeli szakasz: nincs

Szébeli szakasz:
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A szdbeli vizsgan a jelentkezd nyelvi szintjérdl kivannak tajékozdédni. A beszélgetés soran
kilénb6z8 nyelvészeti, irodalmi és civilizacios témakorok megbeszélésére kerul sor. A
szbbeli felvételi vizsgara valé felkészliléshez tételsorok, illetve az ajanlott
irodalomjegyzékben feltintetett olvasmanyok nyujtanak segitséget.

Tételsor:
1. Roman és magyar romanistak és elméleteik: Hasdeu, Densususianu, Philippide,
Puscariu, Rosetti, Tamas Lajos, Galdi LaszI6, André du Nay
2. A roman szofajok, az egyes szofajokhoz tartozé szavak formai és jelentéstani
tulajdonsagai
A morfoldgiai és szintaktikai szdszerkezetek
A mondat meghatarozasa és a mondatok osztalyai
A roman helyesiras torténete
A roman folklér mdfajai (kolinda, ballada, doina, mese, adoma)
A régi roman irodalom sajatossagai (XVI-XVIII. szazad)
A roman romantika és Caragiale
Aroman irodalom a két vilaghaboru kozott (Rebreanu, Sadoveanu, Eliade, Sebastian,
Petrescu, Blecher, Blaga, Arghezi, Bacovia)
10. Aroman irodalomelmélet, és kritika iranyzatai (Maiorescu, Manolescu, Calinescu)
11. Aroman etnogenezis (elméletek, allaspontok)
12. Reformacié, ellenreformacio, ortodox ,reneszansz”
13. Fanariotizmus, felvilagosodas romantika, liberalizmus és forradalmak
14. Romania szUletése (1866-1918)
15. Romania a 20. szazadban

oo NOUL W

Ajanlott olvasmanyok

Boia, Lucian: Istorie si mit in constiinta romaneascd. Humanitas, Bucuresti, 1997.
Calinescu, Geroge: Istoria literaturii romane de la origini pana in prezent. [1941], Editura
Fundatiei Culturale Romane, Bucuresti, 2002. Halbzati kiadas: http://ecartea.com/wp-
content/uploads/2008/01/calinescu-george-istoria-literaturii-romane-cartea.pdf

Coseriu, Eugen: Introducere in lingvistica. Dacia, Cluj-Napoca, 1995.

Dictionar general de Stiinte. Stiinte ale limbii. (red. Liliana lonescu-Ruxandoiu): Editura
Stiintifica, Bucuresti, 1997.

Domokos Sdmuel: Magyar-roman irodalmi taladlkozasok. Gondolat Kiad6, Budapest, 1985.
Irimia, Dumitru: Gramatica limbii romane. Polirom, lasi, 2008.

Manolescu, Nicolae: Istoria critica a literaturii romane. vol. 1., Minerva, Bucuresti, 1997.
Miskolczy Ambrus: Eposz és torténelem. Lucidus Kiadd, Budapest, 2007.

Szasz Zoltan: A romanok torténete. Bereményi Kiado, Budapest, 1993.
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RUSZISZTIKA

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe valé belépés feltétele legalabb olvasasi
szintl orosznyelv-tudas.

Irasbeli szakasz:

A jelentkez6knek be kell adniuk egy angol, orosz, esetleg magyar nyelven megirt, 1,5-2
oldalnyi motivacioés levelet.

A motivaciés levélben a jelentkezd roviden foglalja 6ssze az alapszakon készitett vagy
tervezett szakdolgozata témajat, eredményeit és fejtse ki, hogy sikeres felvételi esetén
milyen meggondolasokbdl kivanja tanulmanyait a ruszisztika mesterképzési szakon
folytatni.

Az irasbeli szakasz pontszamat a motivacios levél értékelésének eredménye adja.

Bekuldés/leadas mddja, hatarideje:
A motivacidés levelet a Felvételi Iroda részére kell elklldeni elektronikus uUton a
felveteli@btk.elte.hu e-mail cimre 2025. majus 12-15. kozott.

Szébeli szakasz:

A szlObeli vizsgan a motivaciés levélben megfogalmazott gondolatok kapcsan lezajlé
beszélgetéssel egyuttal a jelentkez§ szakmai ismereteirdl is tajékozddni kivannak. A
beszélgetés soran kuldnbdz8 orosz torténeti, kulturtérténeti témakorok megbeszélésére,
valamint a mai Oroszorszagra vonatkozé altalanos ismeretek iranti tajékozodasra is sor
kerul.

Témakorok
1. Arégi Oroszorszag torténete (a kezdetektél a 17. szazad végéig)
|. Péter és kora
Oroszorszag a 19. szazadban
A carirendszer bukasa és a Szovjetunio szlletése
A sztalini dllamszocializmustél a Szovjetunié 6sszeomlasaig
A mai Oroszorszag
Az orosz eszme f6 aramlatai
A klasszikus orosz irodalom
A szovjet kultura legfontosabb alakjai és mUvei
10 Az orosz torténelem és kultura néhany kiemelkedd személyisége

VO NOUAWN

Ajanlott olvasmanyok

Font M. - Krausz T. - Niederhauser E. - Szvak Gy.: Oroszorszag torténete (szerk. Szvak Gy.),
Budapest, 1997, 2001.

Az orosz torténelem egyetemessége és kulonosséege ( szerk. Krausz Tamas, Szvak Gyula),
Budapest, 1982, 1983.

Niederhauser E. - Szvak Gy.: A Romanovok, Budapest, 2002.

Krausz T.: Sztalin élete és kora, Budapest, 2003.

Niederhauser E. - Sargina L.: Az orosz kultura a XIX. szazadban, Budapest, 1970.
Zoldhelyi Zs.(szerk.): Az orosz irodalom torténete a kezdetektél 1940-ig, Budapest, 2002.
Hetényi Zs. (szerk.): Az orosz irodalom térténete 1941-t6l napjainkig, Budapest, 2002.

A tizenkét legnagyobb orosz (szerk. Szvak Gy.), Budapest, 2009.

Sz. Bird Z.: Oroszorszag visszatérése, Poszt-Szovjet Flzetek XVII., 2008.

Szvak Gyula: Kis magyar ruszisztika, Budapest, 2011.
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SKANDINAVISZTIKA

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe valé belépés feltétele dan, norvég vagy
svéd nyelvbél egy allamilag elismert felséfokud (C1), komplex tipusu nyelvvizsga vagy ezzel
egyeneértékd érettségi bizonyitvany vagy oklevél.

irasbeli szakasz:

A jelentkezdknek be kell adniuk egy, a valasztott skandinav nyelven (dan, norvég, svéd)
elkészitett, terjedelmét tekintve 3-5 gépelt oldalnyi motivacidés levelet, amelynek
tartalmaznia kell a mesterképzési tanulmanyok valasztasaval kapcsolatos indokokat,
szakmai célkitlzéseket, jov8beli terveket.

A szakon a benyujtott motivacios levelet kildn nem pontozzak.

Bekiildés/leadas médja, hatarideje:
A motivacios levelet a Felvételi Iroda részére kell elktldeni elektronikus Uton a
felveteli@btk.elte.hu e-mail cimre 2025. majus 12-15. kdzott.

Szébeli szakasz:

A szbbelivizsgan a jelentkez egy beszélgetésen vesz részt, amelybdl kiderul, hogy vilagos
elképzelésekkel rendelkezik a skandinavisztikai studiumokrél, a tanulmanyai terdletén
kialakult érdekl6dési kore és preferenciai vannak. Ezen tulmendéen biztosan kezeli az
alapszakos tanulmanyok soran elsajatitott alapvetd ismereteket mind az irodalom, mind
a kultura- és médiatudomany, mind pedig a nyelvészeti ismeretek terén. A vizsga nyelve
a valasztott skandinav nyelv: dan, norvég vagy svéd.

A felvételi vizsga a jelentkez8k szakiranyu ismereteit, érdekl6dését, szakmai nyelvtudasat,
szakszovegekkel valo banasat, irasbeli és szébeli nyelvi kifejez6készségét méri szakmai
témakban.

A felkésziiléshez kotelezé/ajanlott irodalom:

A szbbelivizsgara torténé felkészuléshez a Germanisztikai Intézet az ajanlott témakoroket
(BA zardvizsga témakorok) a Kar honlapjan teszi kozzé.
(https://www.btk.elte.hu/file/zv_kov_BA_germanisztika_alapsza.pdf)

SPANYOL NYELV, IRODALOM ES KULTURA

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe val6o belépés feltétele spanyol nyelvbdl
egy allamilag elismert fels6fokud (C1), komplex tipusu nyelvvizsga vagy ezzel egyenértéki
érettségi bizonyitvany vagy oklevél.

irasbeli szakasz: nincs

Szébeli szakasz:

A szobeli vizsgan a jelentkezd nyelvi szintjérdl kivannak tajékozdédni. A beszélgetés soran
kalénb6zd nyelvészeti, irodalmi és civilizacios témakdrok megbeszélésére kerdl sor. A

szébeli felvételi vizsgara valé felkésziléshez tételsorok, illetve az ajanlott
irodalomjegyzékben feltintetett olvasmanyok nyujtanak segitséget.

Tételsor
A. Nyelvészet
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A spanyol székincs dsszetevdi: eredete, latin elemek atalakulasa.

A spanyol sz6fajok és fébb - morfolégiai, szintaktikai és szemantikai - jellemz&i.

A spanyol névszdi csoport jellegzetességei és funkcioi.

A személyes névmasok hasznalata a spanyol nyelvben.

A spanyol igei csoport morfoldgiai specifikumai.

A visszahat¢ ige és a visszahat6é névmas; a passziv €s a személytelen szerkezetek a

spanyolban.

Az igenevek, az igei koruliras és az igei aspektus a spanyol nyelvben.

A spanyol névsz6i mondatok szintaktikai jellemzdi. A névszai allitmany, a kopula és

a targyatlan ige a spanyolban.

9. Aspanyol melléknévi mellékmondat. A magyarazo és a megszorité mellékmondat a
spanyolban.

10. Kozvetitd nyelvek, rétegnyelvek a spanyolban, a spanyol nyelv amerikai valtozatai.

oAk wWwN =
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Ajanlott olvasmanyok:

Lorenzo, E.: El espafiol y otras lenguas. SGEL, Madrid, 1980.

Alarcos Llorach, E.: Gramatica de la lengua espafiola. Ediciones SM, Madrid, 2002.
Vaquero de Ramirez, Ma.: El espafiol de América. Arco/Libros, Madrid, 1996.

GOmez Torrego, L.: Andlisis sintactico. Teoria y practica. Ediciones SM, Madrid, 2004.

Real Academia Espafiola: Esbozo de una nueva gramatica de la lengua espafiola. Espasa
Calpe, Madrid, 1974.

Tételsor

B. Irodalom

K&zépkori spanyol irodalom

Koltészet a spanyol aranykorban

A spanyol aranykori drama

A spanyol aranykori préza

A spanyol felvildgosodas, romantika és realizmus

A 98-as nemzedék: a szazadveg esztétikaja

A XX. szazadi spanyol irodalom

A modern spanyol-amerikai irodalom el6zményei (a gyarmati kor és a XIX. szazad)
Spanyol-amerikai irodalom a XX. szazad elsd felében

10 Spanyol-amerikai irodalom a XX. szazad masodik felében és napjainkban

W ooNOU AWM =

Ajanlott olvasmanyok:

Rico, F. (dir.): Historia y critica de la literatura espafiola. Critica, Barcelona, 1974-2004.
Alborg, J.L.: Historia de la literatura espafola. Gredos, Madrid, 1970.

Oviedo, J.M.: Historia de la literatura hispanoamericana. Alianza, Madrid, 2002.
Grossmann, R.. Historia y problemas de la literatura latinoamericana. Revista de
Occidente, Madrid, 1972.

Shaw, D.L.: Nueva narrativa hispanoamericana. Catedra, Madrid, 1999.

Tételsor

C. Orszagismeret

Spanyolorszag természeti adottsagai €s gazdasagfoldrajza
Spanyolorszag autondm kozdsségei

A mai Spanyolorszag torténelmi és mUlvel8déstorténeti el6zményei
A mai Spanyolorszag politikai, tarsadalmi és kulturalis jellemzdi

AN =
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Egy spanyolorszagi autondm koézdsség aktudlis tarsadalmi és  kulturalis
jellegzetességeinek bemutatasa

Spanyol-Amerika természeti adottsagai és gazdasagfoldrajza

A mai Spanyol-Amerika térténelmi és mivel8déstorténeti el6zményei

A mai Spanyol-Amerika politikai, tarsadalmi és kulturalis jellemz&i

Spanyol-Amerika eszmetorténete (az irodalmi esszé jelent8sége)

0. Egy spanyol-amerikai orszag aktualis tarsadalmi és kulturalis jellegzetességeinek
bemutatasa

S PN

Ajanlott olvasmanyok:

Garcia de Cortazar, F.: Breve historia de Espafa. Alianza, Madrid, 2004.

Gonzalez Lopez, E.: Historia de la civilizacién espafiola. Las Américas, New York, 1966.
Vazquez, G. -Martinez Diaz, N.: Historia de América Latina. SGEL, Madrid, 1990.

Lopez Moreno, C.: Espafia contemporanea. SGEL, Madrid, 2005.

Chang-Rodriguez, E.: Latinoamérica. Su civilizacion y su cultura. Newbury House
Publishers, Rowley, Massachusets, 1983.

SZEMIOTIKA

irasbeli szakasz: nincs

Szébeli szakasz:

A szakvalasztas motivaciéjanak feltarasa; annak bemutatasa, hogyan kapcsolédik a
szemiotika mesterképzési szak a korabban végzett alapképzési szak(ok)hoz; beszélgetés
az ajanlott olvasmanyokrdl, a vizsgan kapott széveg értelmezése.

A szébeli vizsgan az alapszakos szakdolgozat és a jelentkezé legjobbnak itélt irasbeli
munkajanak bemutatasa.

A felkészuléshez kotelez6/ajanlott irodalom:

Ajanlott olvasmanyok a szobeli vizsgara (valasztas szerint: részletek vagy a teljes konyv):
Voigt Vilmos: Bevezetés a szemiotikaba. Budapest, Loisir Kiadd, 2009.

Kapitany Agnes - Kapitany Gabor: Tdrgyak szimbolikdja. Budapest, U M K, 2005.

Jurij Lotman: Kultdra és robbands. Pannonica Kiado, 2001.

Vagy: ). M. Lotman: Széveg, modell, tipus. Budapest, Gondolat Kiado, 1973.

Roland Barthes: A divat, mint rendszer. Budapest, Helikon, 1999.

M. Schapiro: A vizudlis miivészetek szemiotikdjabdl. In: Horanyi Ozséb, Szépe Gyorgy
(szerk.): A jel tudomanya. Budapest, Gondolat, 1975. 491-511.; valamint ugyanebbdl a
kdnyvbdl mas tanulmanyok.
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SZEMIOTIKA (ANGOL NYELVEN MAGYAR HALLGATOKNAK)

A szakon az idegennyelvi képzési hozzajarulas 150 000 Ft/félév, amely allami 6sztondijas
és onkoltséges finanszirozasi formaban egyarant fizetendd.

irasbeli szakasz: nincs

Szébeli szakasz:

A szakvalasztas motivacidjanak feltarasa; annak bemutatdsa, hogyan kapcsolédik a
szemiotika mesterképzési szak a korabban végzett alapképzési szak(ok)hoz; beszélgetés
az ajanlott olvasmanyokrdl, a vizsgan kapott széveg értelmezése.

A szébeli vizsgan az alapszakos szakdolgozat és a jelentkezé legjobbnak itélt irasbeli
munkajanak bemutatasa.

A felkészuléshez kotelezé/ajanlott irodalom:

Ajanlott olvasmanyok a szdbeli vizsgara (valasztas szerint: részletek vagy a teljes konyv):
Voigt Vilmos: Bevezetés a szemiotikaba. Budapest, Loisir Kiadd, 2009.

Kapitany Agnes - Kapitany Gabor: Tdrgyak szimbolikdja. Budapest, U M K, 2005.

Jurij Lotman: Kultdra és robbands. Pannonica Kiado, 2001.

Vagy: J. M. Lotman: Széveg, modell, tipus. Budapest, Gondolat Kiado, 1973.

Roland Barthes: A divat mint rendszer. Budapest, Helikon, 1999.

M. Schapiro: A vizudlis miivészetek szemiotikdjabdl. In: Horanyi Ozséb, Szépe Gyorgy
(szerk.): A jel tudomanya. Budapest, Gondolat, 1975. 491-511.; valamint ugyanebbdl a
kdnyvbdl mas tanulmanyok.

SZERB NYELV ES IRODALOM

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe vald belépés feltétele szerb nyelvbdl egy
allamilag elismert kdzépfoku (B2), komplex tipusu nyelvvizsga vagy ezzel egyenértéki
érettségi bizonyitvany vagy oklevél.

irasbeli szakasz: nincs

Szdbeli szakasz: felvételi vizsga a megadott szakirodalom és tételjegyzék alapjan.

Tételjegyzék
I. Nyelvészet
1. Aszerb nyelv fonetikaja és fonoldgidja.
2. Aszerb nyelv széfajrendszere és grammatikai kategoriai.
3. Aszerb sz6képzés alapjai.
4. Aszerb nyelv szintaktikai rendszere (mondatok fajtai és strukturai).
5. Aszerb nyelv tagolédasa, a szerb helyesiras alapvet6 szabalyai.

Il. Irodalom
1. A nyelvijitas és a népdalgyUjtés, mint a szerb romantika alapjai.
2. Aszerb romantikus lira tematikaja, stilusanak jellemzéi és f6 képviseldi.
3. Avrealista elbeszélés és a regény a szerb irodalomban.
4. A modern koltészet kialakulasa, iranyzatai és f6 képviseldi.
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5. Irodalmiiranyzatok és képvisel6ik a 20. szazadban

Ajanlott irodalom:

Milosevits Péter: A szerb irodalom toérténete. Budapest, 1998.
https://gepeskonyv.btk.elte.hu/adatok/Szlavisztika/79Luk%E1cs/szerb-irodalom.htm
Stefanovi¢, Mihajlo: Srpskohrvatski jezik I-1I. Beograd, 1964-69.

|. Nyomarkay: Gramatika srpskohrvatskog (hrvatskosrpskog) jezika. Budapest, 1989.
PeSikan, M. - Jerkovi¢, J. - Pizurica, M.: Pravopis srpskog jezika. Beograd, 1993.

Ivi¢, Milka: Lingvisticki ogledi. Beograd, 1982.

lvi¢, Pavle: Srpski narod i njegov jezik. Beograd, 1986.

Skerli¢, Jovan: Istorija nove srpske knjizevnosti, Beograd, 1912.

Dereti¢, Jovan: Istorija srpske knjizevnosti. Beograd, 1983.

Pavi¢, Milorad: Istorija srpske knjizevnosti klasicizma i predromantizma. Beograd, 1979.
Popovi¢, Miodrag: Romantizam. Beograd, 1972.

Vucenov, Dimitrije: Tragom epohe realizma. Beograd, 1981.

Palavestra, Predrag: Doba modernizma u srpskoj knjizevnosti. Beograd, 1980.
Palavestra, Predrag: Posleratna srpska knjizevnost. Beograd, 1972.

Vujicsics D. Sztojan (szerk.): Szomszédsag és kozosség. Budapest, 1972.

P6th Istvan: Stazama prijateljstva. Budapest, 1987.

Péth Istvan: Srpsko-madarski kuturni odnosi. Beograd, 1993.

Stepanovi¢, Predrag: Govori Srba u Madarskoj. Budapest, 2000.

SZINHAZTUDOMANY

irasbeli szakasz:

A jelentkez6knek be kell adniuk egy motivacios levelet és egy 6néletrajzot. Az dnéletrajz
kiter a felvételiz6 korabbi tanulmanyaira, kudlénésen a kultdratudomany,
mUvészettudomany, irodalomtudomany, drama- és szinhaztorténet terlletén, az
esetleges szinhazi gyakorlatban szerzett tapasztalataira, illetve az esetleges publikaciokra,
konferencia szereplésekre, egyéb szakmai kompetenciaira. A motivacios levél indokolja a
szakvalasztast és ismerteti a szak elvégzésével kapcsolatos elvarasokat, illetve kitér a
felvételiz6 szinhazi és mlvészeti érdekl6désére.

Az irasbeli szakasz pontszamat a benyujtott dokumentumok értékelésének eredménye
adja.

Bekuldés/leadas médja, hatarideje:

Az irasmilveket a Felvételi Iroda részére kell elktldeni elektronikus Uton a
felveteli@btk.elte.hu e-mail cimre 2025. majus 12-15. kdz6tt. A kuildeményhez csatolni kell
egy kisérdlevelet a mellékelt dokumentumok felsorolasaval.

Szébeli szakasz:

A bizottsag a felvételi elbeszélgetés keretében a szakmai tajékozottsag mellett a jelolt
alkalmassagat, tudomanyos gondolkodasra vald képességét vizsgalja.
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SZLOVAK NYELV ES IRODALOM

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe vald belépés feltétele szlovak nyelvbdl
egy allamilag elismert kozépfoku (B2), komplex tipusu nyelvvizsga vagy ezzel egyenértéki
érettségi bizonyitvany vagy oklevél.

irasbeli szakasz: nincs
Szdbeli szakasz: Felvételi vizsga a megadott szakirodalom és tételjegyzék alapjan.

Tételjegyzék

I. Nyelvészet

A nyelvek osztalyozasanak szempontjai. A szlav nyelvek genetikai és tipologiai
osztalyozasa. A szlovak nyelv helye a szlav nyelvek kozott.

1. Aszlovak irodalmi nyelv torténete.

2. Aszlovak nyelv vertikalis és horizontalis tagol6dasa (teruleti és tarsadalmi

nyelvvaltozatok).
A szlovak nyelv fonetikaja, fonologiaja, prozddiai sajatossagai.
A szlovak nyelv alaktani rendszere (morfémak, grammatikai kategoriak, szofajok)

5. Aszlovak nyelv szintaktikai rendszere (szintaktikai egységek: szintagmak,
mondatrészek, a mondatok fajtai és strukturai)

6. Lexikoldgia: a szavak lexikalis és grammatikai jelentései, a szbkészlet bévulésének
eszkozei (poliszémia, homonimia, szinonimak, antonimak, paronimia); széképzési
modok.

Il. Irodalom

A szlovak romantika kiemelkedd képviseldi.

A szlovak realizmus és parnasszizmus legfontosabb alkotoi és mUvei.

A szlovak modernizmus jellegzetes lirai szerepei.

Epikai torekvések és iranyzatok a két vildghaboru kozoétti szlovak irodalomban.
Koltészet a két vilaghaboru kozotti szlovak irodalomban.

20. szazadi szlovak nemzeti és kulturalis torekvések.

H W
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Ajanlott irodalom:

Kiss Szeman Robert: A szlovdk irodalom térténete.
https.//gepeskonyv.btk.elte.hu/adatok/Szlavisztika/79Luk%E1cs/szlovak-irodalom.htm
Peter Zajac, Lubica Schmarcova (eds.) a kol.: Slovensky romantizmus. Host, 2019.

Dalibor Turecek, Ales Haman (eds.): Cesky a slovensky literdrni parnasismus. Host, 2015. A
szlovak irodalomra vonatkoz6 fejezetek.

Huckova Dana: Kontexty Slovenskej moderny. Kalligram, 2014.

Dagmar Garay Krocanova: Prolegomena k dejinam slovenskej literatury prvej polovice
20. storocia. Stimul, 2021.
https.//dspace.uniba.sk/xmlui/bitstream/handle/123456789/36/Krocanova_9788081273
360.pdf?sequence=1&isAllowed=y

Gyorgy, L.: Kapitoly zo slovenskej morfolégie pre prekladatelov a timo¢nikov. Belianum
2014.

H. Téth, I.: Bevezetés a szlav nyelvtudomanyba. Pécs, JATEPress 1996.

Orgonova, O.-Bohunicka, A.: Lexikoldgia slovenciny. Bartislava, 2011.
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https://fphil.uniba.sk/fileadmin/fif/katedry pracoviska/ksj/publikacie/OOAB_lexikologia.p
df

Pauliny, E.: Kratka gramatika slovenska. Bratislava, Veda 1997.

Pauliny, E. - Stolc, J.-RuZi¢ka, J.: Slovenska gramatika. Bratislava, SPN 1968.
Pekarovi¢ova, J.- Zigova, L. - Palcttova, M. - Stefanik, J.: Sloven¢ina pre udzincov
ptrakticka foneticka prirucka. Bratislava, Stimul 2005.
https://fphil.uniba.sk/fileadmin/fif/katedry pracoviska/sas/Publikacie/Foneticka prirucka
pdf

Pravidla slovenského pravopisu. Bratislava, Veda 2000.
https://gepeskonyv.btk.elte.hu/adatok/Szlavisztika/79Luk%E1cs/documents/szlovak-
nyelv.pdf

Ripka, I.- Imrichova, M.: Kapitoly z lexikolégie a lexikografie. PreSov, PreSovska univerzita
v PreSove, Filozoficka fakulta, 2011.

PopoviCova, Z.- Piatkova, K.: Pragmaticka gramatika 1. Bratislava, FFUK 2021.
https://fphil.uniba.sk/fileadmin/fif/katedry pracoviska/ksij/publikacie/Prakticka_gramatik

a_1.pdf

SZLOVEN NYELV ES IRODALOM

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe valé belépés feltétele szlovén nyelvbdl
egy allamilag elismert kozépfoku (B2), komplex tipusu nyelvvizsga vagy ezzel egyenérték(
érettségi bizonyitvany vagy oklevél.

irasbeli szakasz: nincs

Szébeli szakasz: Felvételi vizsga a megadott szakirodalom és tételjegyzék alapjan.

Tételjegyzék
I. Nyelvészet
1. Aszlovén maganhangzé- és massalhangzorendszer.
2. Af6néviszavak.
3. Azigei alakok hasznalata (ragozas, személy, szam, id6, mdd, igenem).
4. A melléknévi szavak.
5. Aszlovén mondattan.
6. A szlovén mondat részei.
7. Aszlovén nyelv torténete - az irodalmi nyelv kialakuldsa eldtt és utan.

Il. Irodalom

A szlovén romantika kialakulasa, jellemzéi és f6 képviseldi.

A szlovén realista elbeszélés és a regény.

A szlovén modern kialakulasa, iranyzatai és f6 képvisel6i.
Expresszionizmus a szlovén irodalomban.

Szocialis realizmus a két haboru kézotti korszakban.

A masodik vilaghaboru irodalma Szlovéniaban.

A 20. szazad masodik felének irodalmi szakaszai és iranyzatai.

NoubkwnN =
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Ajanlott irodalom:

Bevezetés a modern irodalomelméletbe. Osiris Kiadd, Budapest, 1995.

Csuka Zoltan: A szlovén irodalom kistukre. Budapest, 1973.

Glusi¢, Helga: Slovenska pripovedna proza v drugi polovici dvajsetega stoletja. Slovenska
matica, Ljubljana, 2002.

Kos, Janko: Pregled slovenskega slovstva. DZS, Ljubljana, 2002.

Kos, Janko: Primerjalna zgodovina slovenske literature. Mladinska knjiga, Ljubljana, 2001.
Leci¢, Rada: Slovenski glagol. ZaloZba ZRC, ZRC SAZU, Ljubljana, 2004.

Logar, Tine: Slovenska narecja. Mladinska knjiga, Ljubljana, 1993.

Lukacs Istvan: A megvalté Matyas Kiraly szinevaltozasai a szlovén néphagyomanyban és
szépirodalomban. Lucidus Kiad6, Budapest, 2001.

Lukacs Istvan: A vend kérdés. Kossics Alapitvany - Kosicev sklad, Budapest, 1996.

Lukacs Istvan (szerk.): Szlav civilizacié.
https.//gepeskonyv.btk.elte.nu/adatok/Szlavisztika/79Luk%E1cs/szloven-irodalom.htm
Mukicsné Kozar Maria: Etnoloski slovar Slovencev na Madzarskem - A magyarorszagi
szlovének néprajzi szétara. Monoster - Szombathely, 1996.

Pogacnik, JoZe et al.: Slovenska knjizevnost Ill. DZS, Ljubljana, 2001.

Pogacnik, Joze: Slovenska knjizevnost |. DZS, Ljubljana, 1998.

Poniz, Denis: Slovenska lirika 1950-2000. Slovenska matica, Ljubljana, 2001.

Toporisi¢, JozZe: Slovenska slovnica. Obzorja, Maribor, 2004.

Vidovi¢ Muha, Ada: Slovensko skladenjsko besedotvorje ob primerih zloZzenk. Znanstveni
inStitut Filozofske, Ljubljana, 1988.

Zadravec, Franc: Slovenska knjizevnost Il. DZS, Ljubljana, 1999.

Zagar, France: Slovenska slovnica in jezikovna vadnica. Obzorja, Maribor, 2001.

Zele, Andreja: Glagolska vezljivost: iz teorije v slovar. ZaloZzba ZRC, ZRC SAZU, Ljubljana,
2003.

Zele, Andreja: Vezljivost v slovenskem jeziku. ZaloZba ZRC, ZRC SAZU, Ljubljana, 2001.

TORTENELEM

Irasbeli szakasz:

A jelentkez6knek be kell adniuk egy motivacios levelet, tovabba az adatk6zlé lapon
nyilatkozniuk kell arrél, hogy mely specializacion kivanjak folytatni a tanulmanyaikat.

Az irasbeli szakasz pontszamat a motivacios levél értékelésének eredménye adja.

Bekiildés/leadas médja, hatarideje:

Az adatkozl6 lapot (https://btk.elte.hu/content/felveteli-informaciok.t.3155?m=374) a
Felvételi Iroda részére kell eljuttatni elektronikus Uton a felveteli@btk.elte.hu e-mail cimre
2025. februar 28-ig.

A motivacios levelet is a Felvételi Iroda részére kell elktldeni a felveteli@btk.elte.hu e-mail
cimre 2025. majus 12-15. kozott.

Szébeli szakasz:
A szébeli vizsga a valasztott specializacié bizottsaga el6tt torténik, a specializacio altal
megadott témakordkbdl. A szobeli vizsgan a jelentkezének az alapképzési szakdolgozatat
be kell mutatnia.
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Témakorok:

Kora ujkor térténet specializacié

A foldrajzi felfedezések és a vilaggazdasag kialakulasa

Eur6pa népessége és a tarsadalmi rétegek atalakulasa

A mindennapi élet (anyagi kultura, taplalkozas, utazas)

Reformacio, vallashaboruk, vallasi tirelem

Abszolutizmus és rendiség

A felvildgosodas, felvildgosult abszolutizmus

Kultdra (népi kultdra, kulturalis intézmények, olvasas)

A kora ujkori varos

Hatalmi politika, diplomacia, szOvetségi rendszerek

Az Eurdpan kivali vilag

Torok berendezkedés és a hodolt Magyarorszag etnikai, vallasi, gazdasagi és tarsadalmi
viszonyai

A torok elleni védelmi rendszer a kiralyi Magyarorszagon (1526-1718)

Az Erdélyi Fejedelemség a 16. szazadban

A reformacio és ellenreformacié Magyarorszagon a 16-17. szazadban

A magyar varosi fejl6dés a kora Ujkorban

Az Erdélyi Fejedelemség a 17. szazadban

A magyar rendek politikai torekvései a 17. szazadban (1608-1681)

A torok kilizése Magyarorszagroél és a Rakoczi szabadsagharc (1683-1699-1718).
Demografiai és etnikai kovetkezmények

Az intézményrendszer valtozasai a kora Ujkori szazadi Magyarorszagon
Felvildagosult abszolutizmus, jozefinizmus Magyarorszagon. (gazdasagi, tarsadalmi és
egyhazpolitikai valtozasok)

Kozépkor specializacio

Népvandorlas, keresztény téritések és barbar kiralysagok (5-7. szazad)

Az egyhaz és intézményei a Romai Birodalom felbomlasatoél a 11. szazadig
A Karoling-kor

A papasag és a Német-romai Csaszarsag a 10-14. szazadban

Szerzetesi reformok és Uj szerzetesrendek (10-12. szazad)

Franciaorszag és Anglia a 12-15. szazadban

Csehorszag és Lengyelorszag a 13-15. szazadban

Mdvel6dés és oktatas a nyugati civilizacidban (12-15. szazad)

A koldulérendek kialakulasa és hatasa (13-14. szazad)

Italia torténete a 12-15. szazadban

Mez8gazdasag és agrartarsadalom a 11-13. szazadi Eurépaban
Varosfejl6dési tipusok és kereskedelmi utak a 13-15. szazadban
Honfoglalas és a magyar nép torténete a honfoglalastél az allamalapitasig
Az allamalapitas és egyhazszervezés Szent Istvan koraban

A magyarorszagi tarsadalom térténete az Arpad-korban

Magyarorszag torténete a 13. szazadban

Magyarorszag torténete a 14. szazadban

Belpolitika és kulpolitika Zsigmond és Hunyadi Janos idején

Bel- és kulpolitika Hunyadi Matyas és a Jagelldk idején, a torok veszély
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Magyarorszagi tarsadalom a 14 - 15. szazadban, etnikai viszonyok
Magyarorszagi gazdasag a 14 - 15. szazadban

Egyhazszervezet, egyhazi tarsadalom a 11 - 15. szdzadban (Mohacsig)
Kdzépkori magyar torténetiras és a legendairodalom

Modernkori magyar térténelem specializacié

A Monarchia és Magyarorszag kdzjogi, teruleti viszonyai, politikai intézményrendszere
A felvildgosodas kihivasa, a rendiség és az abszolutizmus utolsé kizdelmei
Magyarorszagi tarsadalmi és gazdasagi viszonyok, valtozasok a 19. szazad elsé felében
Eszmetdrténeti folyamatok és mivel6dési viszonyok

A reformkor

Az 1848-as rendszervaltas, a forradalom és a szabadsagharc

Az dnkényuralom és a kiegyezés

A dualista rendszer kiépulése és nyugalmi id6szaka

Tarsadalom, gazdasag és kultura a dualizmus koraban

A dualizmus valsagperiédusa

A nemzetiségi kérdés, a Monarchia kulpolitikaja és Magyarorszag az elsé vilaghaboruban
Az 6szirdzsas forradalom, a Tanacskoztarsasag és a trianoni békeszerz6dés
Ellenforradalom és konszolidacio

Tarsadalom, gazdasag és milvel6dés a két vilaghaboru kozotti Magyarorszagon

Az 1930-as évek politikai fejleményei

Teruleti revizio, és kulpolitika a két vilaghaboru kozt

Magyarorszag a masodik vildghaboruban

A koaliciés id&szak

A Rakosi-korszak és az '56-os forradalom

Tarsadalmi, gazdasagi és kulturalis valtozasok a 20. szazad masodik felében

A Kadar-korszak politikai viszonyai és politikai fejleményei

Kadar-korszak valsaga és a rendszervaltas

Miivel6déstérténet specializacié

Fletm6d és mentalitds a 19-20. szadzadban Magyarorszagon - kitekintéssel a kdzép-
europai térségre

Protestantizmus Europaban és Magyarorszagon a 19-20. szazadban

Eszmei és politikai iranyzatok Magyarorszagon (19-20. szazad)

Kozoktatas, nevelés, iskoldk 1880-1940

A nemzetiségek és a nemzetiségi kérdés Magyarorszagon 1790-1918

Magyarok és torokok a 17. szazadban

A nemzeti gondolat és a magyarsag a 19-20. szazadban

A magyar nemzeti kisebbségek helyzete, 1918-2000

A katolicizmus Eurépaban és Magyarorszagon a 19-20. szazadban

A magyar torténetiras a 19-20. szazadban

Kételez6/ajanlott irodalom:

Magyar mUvel6déstorténet Szerk.: Késa Laszlé (Bp. 1998-2005 kodzott tobb, javitott,
bdvitett kiadasban)

Nemzetkozi kapcsolatok, globalizacidé a 19-20. szazadban specializacié
Nemzetkdzi kapcsolatok a 19. szazadban; nagyhatalmak, a kisallamisag kérdései
Nemzetkdzi kapcsolatok a 20. szazadban; szuperhatalmak
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Gyarmatositas, globalizacio

A dekolonizaci6 folyamata, eredményei

Nemzeti mozgalmak, nemzetallamok a 19 - 20. szadzadban, a nacionalizmus kérdései,
kisebbségek

Az Eurdpa-gondolat fejl6dése a 19-20. szazadban

Az Eurdpai Unid a kezdetektdl napjainkig

Forradalmak a 19 - 20. szazadban

Haboruk, békék a 19-20. szazadban

Nyugat-Eurdpa a 19-20. szazadban; a liberalizmus, a demokracia kérdései

Kbdzép- és Kelet-Eurdpa a 19. szazadban

Tekintélyelvl rendszerek, atmenetek a parlamenti, demokratikus szisztémaba a 20.
szazadi Eurépaban

Az Egyesiilt Allamok a 19. szédzadban

Az Egyesiilt Allamok a 20. szdzadban

Afrika a 20. szazadban

Azsia hatalmai a 20. szadzadban: Kina, India, Japan

A Kozel-Kelet a 20. szdzadban

A fuggetlenné valas folyamata, a fiatal allamok a 19. szazadi Latin-Amerikaban
Latin-Amerika a 20. szazadban; (populizmus, katonai és polgari, személyi diktaturak,
atmenetek)

Az europai és a vilaggazdasag fébb kérdései a 19-20. szazadban

Ajdnlott irodalom:

Balogh Andras (szerk.): 19. szdzadi egyetemes térténelem 1789-1914, 2. atdolgozott, bdvitett
kiadas, Korona Kiado, 2005.

B&dy Pal, Urban Aladar (szerk.): Széveggyiijtemény az Amerikai Egyesiilt Allamok térténetéhez
1620-1980. Dial6gus Campus Kiadd, Budapest - Pécs, 2001.

Didszegi Istvan, Harsanyi Ilvan, Krausz Tamas, Németh Istvan (szerk.): 20. szdzadi egyetemes
torténet I-1ll. Korona Kiado, Budapest, 1999-2001.

Lilon - Nagy - Blastik - Semsey - Szilagyi: Latin-Amerika 1750-1840 - a gyarmati rendszer
felbomldsatdl a figgetlen allamok megalakuldsdig, L'Harmattan, Budapest, 2013.

Németh Istvan (szerk.): 20. szdzadi egyetemes torténet I-1l. Osiris Kiadd, Budapest, 2005.
Ormos Maria - Majoros Istvan: Euréopa a nemzetkézi kiizdétéren. Felemelkedés és
hanyatlas, 1814-1945, Osiris Tankdnyvek, 2003. (tobb tovabbi kiadas)

Vadasz Sandor (szerk.): 19. szdzadi egyetemes torténelem 1789-1914 - Eurdpa és az Eurépadn
kiviili orszdgok, Osiris Tankdnyvek, 2020. (tobb kiadas, digitalizalva SZAKTARS)

Okor specializacié6

A gorog bronzkor

A polisvilag kialakulasa és mikodése
Athén torténete Drakontdl Kleisthenésig
A spartai allam és gazdasagi alapjai

A gdrdg-perzsa haboruk

Il. Philippos és Nagy Sandor Makeddniaja
Egy hellénisztikus monarchia bemutatasa
GOrog vallastorténet

GOrog hadtorténet

63



A rdémai koztarsasag kezdetei

A ,rémai forradalom” a Gracchusoktol Caesar halalaig

Augustus monarchidja

Pannonia

Dacia

Diocletianus reformja és allamszervezete

Constantinustdl Theodosiusig: a kereszténység allamvallassa lesz

Rémai vallastorténet

Rémai hadtorténet

Antik torténetiras

Okori anyagi kulttra és a ravonatkozé irott forrasok

Ajdnlott irodalom:

Jan Assmann: A kulturalis emlékezet. Budapest, 1999.

Bevezetés az 6kortudomanyba I. Szerk. Havas Laszlé. Debrecen, 1998.

Hegyi Dolores: Polis és vallas. Budapest, 2003.

Koéves-Zulauf Thomas: Bevezetés a rémai vallas és monda torténetébe. Budapest, 1995.
Mécsy Andras: Pannonia a korai csaszarkorban. Budapest, 1974.

Németh Gyorgy: Polisok vildga. Budapest, 1999.

Németh Gyorgy - Hegyi W. Gyorgy: Gorog-romai torténelem. Tankényv, Budapest, 2011.
Németh Gyorgy: Gorog-rémai széveggyljtemeéeny. Budapest, 2011.

Németh Gyorgy - Kovacs Péter: Bevezetés a gorog és a romai felirattanba. Budapest, 2011.
Németh Gyorgy - Ritodk Zsigmond - Sarkady Janos - Szilagyi Janos Gyodrgy: GoOrog
mUvel6déstorténet. Budapest, 2006.

Havas Laszl6 - Németh Gyorgy - Szabo Edit: Rdbmai torténeti kézikdnyv. Budapest, 2001.

TORTENETI MUZEOLOGIA

irasbeli szakasz: nincs

Szébeli szakasz:
A szbbeli vizsga témaja: magyar mivel6dés- és kultdratorténet, altaldanos muzeoldgia,
muzeumtorténet.

TURKOLOGIA

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe vald belépés feltétele kdzépszintl torok
nyelvtudas, olvasasi szint( angol és/vagy orosz nyelvismeret.

Irasbeli szakasz:
A jelentkezdknek be kell adniuk egy magyar nyelven megirt motivaciés levelet.
Az irasbeli szakasz pontszamat a motivacios levél értékelésének eredménye adja.

Bekuldés/leadas mddja, hatarideje:
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A motivaciés levelet a Felvételi Iroda részére kell elklldeni elektronikus Uton a
felveteli@btk.elte.hu e-mail cimre 2025. majus 12-15. kozott.

Szébeli szakasz:

Szébeli vizsga az alabbi témakorokbdl:
1. A torok népek és birodalmak torténete
2. Az oszman birodalom torténete
3. A torok klasszikus irodalmak torténete

A felkésziiléshez kotelezé/ajanlott irodalom:

Cook, M. A. (ed.): A History of the Ottoman Empire to 1730. Cambridge 1976. pp. 1-102.
David Géza: Pasak és bégek uralma alatt. Budapest 2005.

Fodor Pal: A szultan és az aranyalma. Budapest 2001.

Golden, P.: An Introduction to the History of the Turkic Peoples. Wiesbaden 1992.

Hazai Gyorgy (szerk.): Szenvedélyek tengere. Atorok koltészet antoldgiaja. Budapest 1961.
Hegyi Klara: Torok berendezkedés Magyarorszagon. Budapest 1995.

Imber, C.: The Ottoman Empire. 1300-1481. Istanbul 1990.

Inalcik, H.: The Ottoman Empire. The Classical Age 1300-1600. New York - Washington
1973.

Ipekten, H.: Eski Turk Edebiyati Nazim Sekilleri ve Aruz. Istanbul 2004.

Kafadar, C.: Between Two Worlds. The Construction of the Ottoman State. Berkley 1995.
Kakuk Zsuzsa (szerk.: Orok kébe vésve. A régi torok népek irodalmanak kistikre.
Budapest 1985.

Rona-Tas Andras: Kis magyar 8storténet. A magyarok korai térténete az allamalapitasig.
Budapest 2007.

Runciman, B. A.: Konstantinapoly eleste, 1453. Budapest 2000.

Sinor, D.: The Cambridge History of Early Inner Asia. 1990.

Soucek, S.: A History of Inner Asia. Cambridge 2000.

Szakaly Ferenc: A mohacsi csata. Budapest 1975.

Thury Jozsef: A kdzép-azsiai torok irodalom. Budapest 1904.

Vasary Istvan: A régi Bels6-Azsia térténete. Budapest 2003.

Vasary Istvan: Az Aranyhorda. Budapest 1986.

Vincze Frigyes: Az oszman irodalom f6iranyai. Budapest 1902.

UKRAN NYELV ES IRODALOM

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe val6 belépés feltétele ukran nyelvbél egy
allamilag elismert kdzépfoku (B2), komplex tipusu nyelvvizsga vagy ezzel egyenérték(
érettségi bizonyitvany vagy oklevél.

Irasbeli szakasz: nincs
Szdbeli szakasz: Felvételi vizsga a megadott szakirodalom és tételjegyzék alapjan.

A szébeli vizsga témakérei:
I. Nyelvészet
1. Aszlav nyelvek osztalyozasa.
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2. A magyar szlavisztika kiemelkedd képvisel8i: Asboth Oszkar, Melich Janos, Kniezsa
Istvan, Hadrovics Laszl6.

3. A keleti szlav irasbeliség kezdetei. Keleti szlav szerkesztésl egyhazi szlav nyelv
sajatossagai.

4. A hangvaltozasok és azok okai az ukran nyelvben.

5. Ahang és a fonéma fogalma. Az ukran hangrendszer jellemzése. A hangvaltozasok
tipusai.

6. Az ukran fénév lexikai-szemantikai csoportjai és grammatikai kategoriai.

7. Azige grammatikai kategériai.

8. A szbkapcsolat és a mondat. A szintaktikai kapcsolatok tipusai. A mondat
szerkezetének leirasa.

9. A lexikolégia targya. Szinonimia, antonimia. A poliszémia és a homonimia kozti
kulénbség.

10. Az ukran székincs torténeti rétegei.

Il. Irodalom
1. A szlav népek kulturdlis és irodalmi fejlddésének sajatossagai (korok, iranyzatok,
kolcsdnhatasok).
2. Az ukran kulturologia.
A barokk és a népkoltészet szerepe az ukran irodalom fejl6désében.
Az Un. Uj ukran irodalom térhoditasa és az irodalom fejlédése a 19. szazad elsd két
harmadaban.
Az ukran irodalom fejl6dése a 19. szazad harmadik harmadaban.
Az ukran modernizmus.
Az ukran drama fejlédése.
Irodalmi irdnyzatok és képvisel6ik a 20. szazadban.
A 20. szazad masodik felének irodalmi iranyzatai és képvisel6ik.
’IO Kortars ukran irodalom.

s W
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A felkészuléshez kételezé/ajanlott irodalom:

Baleczky Emil — Hollés Attila: Oszlav nyelv. Budapest, 1978.

Bevezetés a modern irodalomelméletbe. Budapest, 1995.

Bojtar Endre: Utdsz0. In: Ukran elbeszélék. Budapest, 1968.

Bokay Antal: Irodalomtudomany. Budapest, 1997.

Bokay Antal - Vilcsek Béla: A modern irodalomtudomany kialakulasa. Budapest, 1998.
Bonkalé Sandor: A ruténok (ruszinok). Basel-Budapest, 1996.

Font Marta - Varga Beata: Ukrajna torténete. Szeged, 2006.
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VALLASTUDOMANY

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe vald belépés feltétele egy idegen nyelv
kozépfoku (B2) szintl ismerete.

Irasbeli szakasz:

A jelentkez8knek be kell adniuk korabbi vallastudomanyi tanulmanyaik egy-két
reprezentativ irasat - kozottik szabad bolcsészet alapképzési szak szakiranyos
végzettséggel rendelkezd jelentkezdk esetében a szakdolgozatot -, a tervezett (de a
késbbbiekben még mddosithatd) mesterképzési szakdolgozat egy-két oldalas vazlatat, az
ehhez csatlakozd egy-két oldalas tanulmanyi és kutatasi tervet, és egy rovid, lista
formatumu szakmai 6néletrajzot.

Az irasbeli szakasz pontszamat a benyuijtott irasmUvek és dokumentumok értékelésének
eredménye adja.

Bekuldés/leadas mddja, hatarideje:

Az irasmilveket a Felvételi Iroda részére kell elkuldeni elektronikus uton a
felveteli@btk.elte.hu e-mail cimre 2025. majus 12-15. koz6tt. A kildeményhez csatolni kell
egy kisérdlevelet a mellékelt dokumentumok felsorolasaval.

Szébeli szakasz:
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A benydjtott irasmilvek részletes megvitatdsa; beszélgetés a veluk kapcsolatos
vallastudomanyi hattérismeretekrdl; a mesterképzési és kutatasi tervhez szikséges
vallastudomanyi el6képzettség felmérése; a jelentkez6 mesterképzési szakdolgozati
tervének bemutatasa és megyvitatasa.

A felkészuléshez kotelez6/ajanlott irodalom:

Kotelez6 olvasmanyok:

Biblia (lehet8leg az 1908-as protestans forditasban): Téra (Moézes 5 kdnyve), Ezsaids
proféta konyve, Maté és Janos evangéliuma, az Apostolok Cselekedetei, a Romai levél és
a Korinthusi 1. levél, a Zsidékhoz irt levél, Jakab levele, a Jelenések kdnyve

Koran: 1. és 2. szura (Simon Rébert forditasaban)

Buddha beszédei. (Ford. Vekerdi J.) Helikon, Bp. 1989. (Az els6 10 beszéd.)

Rudolf Otto: A szent. (Ford. Bendl. J.) Osiris Kiadd, Bp. 1997. (vagy mas kiadas)

Mircea Eliade: A szent és a profan. (Ford. Berényi G.). Eurépa, Bp. (Uj kiadas) 2009.
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